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Kellős í<éliél$.ei>ysépl drámaa. «a noviszádi
Kralja Mattja uccában

Egy cigányzenén 28 késszurással 
»észárolta 21 ásás vadháuutársát
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A féltékeny ember hároméves kisfiát is megtakarta gyilkolni,
de kivetlek a kezéből

I liárom késszasrés élte az énekesnő
szivét

Senki sem mert a szerencsétlen asszony segítségére sietni
Tegnap reggel kevéssel nyolc óra után 

egy öreg anyóka jelent meg a rendőrség 
bűnügyi osztályán Malencsics Rodolyub 
rendőrkapitánynál, a bűnügyi osztály fő­
nökénél és az ijedtségtől és az izgatottság- 
tól remegő, siránkozó hangon elmondta, 
hogy házában, a Kralja Malija ucca 36. 
számú házban (véres események történnek. 
Malencsics Rodolyub rendőrkapitány Do- 
hrics Györgye rendőr tisztviselővel együtt 
motorkerékpáron sietett a helyszínre. Vz 
alacsony, nád tetejű ház előtt ekkor már 
nagy tömeg verődött össze és izgalommal 
tárgyalta az eseményeket.

A rendőrkapitány és a kisérő rendőr- 
tisztviselő belé] tek a házba, amelynek cg' ik 
kis szerény lakásában,

a lezárt ajtók mögött ez idő alatt 
szörnyű tragédia játszódott te.

A házban lakik egy éve Kolompár Jocó 
harmincéves cigányzenész, aki vadházasság­
ban élt; Szabó Annaska 21 éves bácspctrovó- 
szeloi születésű énekesnővel. Kgy évvel ez­
előtt vették ki ezt ti lakást, ahol a ház beliek 
szerint meglehetősen zilált családi életet él 
tek.

Jocó muzsikálni járt-, sokszor vi­
dékre utazott, míg Annuska énekelt.

legutóbb a Jablan vendéglőben állt alkal­
mazásban.

A rendőrség a lakás ajtaját zárva ta­
lálta. Malencsics rendőrkapitány először ál- 
kulecsal próbálta kiny tni a lakás ajtaját, 
az ajtót ugylátszik belülről még be is rete­
szelték, úgy hogy az ajtó kins Mására irá­
nyuló kísérletezés teljesen hiábavaló volt. 
Malencsics Rodoljub ekkor a lakás egyik 
ablakát nyitotta ki és

a szűk ablakon át behatolt a szénába,
majd az ajtót belülről kinyitotta.

A szobába lépőket megdöbbentő Irt - 
'ány fogadta.

Hatalmas vértócsában egymás mellett 
feküdt az asszony és mellett® vadhú- 
zastársa, kolompár Jocó.

A szobában minden a legnagyobb rendel­
lenségben állt. A bútorok egy része becso­
magolva állt, mintha épen hurcolkodni ké­
szülődtek volna a lakók.

V : #1
Szabó Annuska

A szoba padlóján nagy csomó alvadt 
i ér. az asszony testén szinte meg­
számlálhatatlan sok véres seb tálon" 
golt, Még mind a kefen éltek.

Minden jel arra vallolt, hogy,

a szörnyű tragédiát a férfi rendezte, 
aki előbb vadházastársát mészárolta 
le kegyetlen módon, utána pe lig ön- 
gyilkosságot kiséreft meg.

Szabó Annuskát már nem lehetett ki­
hallgatni, mert agóniába esett.

Kolompár Jocó még élt* Kétszer a 
szive 'tájékába szúrt magának és sok 
vért vesztett.

A rendőrség azonnal értesítette a mentőket, 
akik Kolompárt beszállították a kórházba.

A helyszínre a mentőkkel együtt meg 
érkezett dr. Cseremov Györgye városi tiszti 
orvos, aki megvizsgálta Szabó Annuskát.

Az asszony rövidesen k|.szenvL‘di-(t 
Megállapították, hogy Kolompár z-vl> 
késével mészárolta le "tefcsógét, akm 
összesen 211 szúrás ej ev. \ s: u á k 
közül 13 az asszony szivét érte, lő 
pedig a karját és nyakát. X legmé­
lyebb seb Szabó Annuska nyakán 
van. Kz a seb mintegy 7 centimét®! 
hosszú és 5 centiméter széles.

Az asszony halálát elvérzés okozta.

A tragédia előzményei
A házbeliek és a tragédia szereplőinek 

ismerősei szerint Kolompár Jocó ö évvel 
ezelőtt ismerkedett meg a feltűnően szép 
és csinos Szabó Annuskával. Nem tudni, 
hol kötöttek ismeretséget, annyi bizonyos, 
hogy Kolompár Jocónak Szrbobránban tör- 
vényes felesége és két kisgyermeke él. Le­
het, hogy az ismeretség Szrbobránban kezdő 
dőlt és Jocó, a cigányzenész Noviszádra is 

! követte a szépséges énekesnőt, akit halálo­
san megszeretett. Itt a két szerelmes összc- 
költözölt és a vadházasságból rövidesen cg\

fiúgyermek is született, a kis Rudi. aki ma 
már három éves.

Jocó és Annuska kezdetben nagyon 
szépen, egyetértésben és boldogság 
ha > éf .k egyik Ai nusk n novlszádi, 
Jablan vendégI ben kapo.t alkalma 
zást, ugyanott muzsikált Jocó is.

Akkor is békés egyetértésben ódtek, ami­
kor Malatinszki Mária házába költöztek, 
abban a házban, ahol most a tragédia le­
játszódott.
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Md dinárért
A liitzbcliek szerint a vadházast írsak 

között eleinte nem volt semmiféle nézetel­
térés, csak körülbelül egy hónappal ezelőtt 
változott meg az élet és

az addigi nyugodt megértést gyakori
civakodó sok. féllókenységi jelenetek 
zavarták meg.

X'nhuni soff őrt emlegetnek, mint azt a W- 
zonvos harmadikat, akinek megjelenése 
rendszerint maga után vonja n drámái ki­
robbanást. Állítólag Annusba beleszeretett 
ebbe a sofförbe és viszont, minden esetre 
nz bizonyos, hogy körülbelül egy hónappal 
ezelőtt Jocó már kezdett eljárni vidékre 
muzsikálni. Talán Annusba ezeket B gya­
kori távolléteket használta fel orra, hogy 
újabb szerelmével találkozzék.

Jocó megérezte, hogy az asszony kezd 
tőle elhidcgüTni és akkor következtek a lel-

zslrszóda...
tékenységi jelenet k. Jocó mmd gyakrabban

Egyszer,
körülbelül két héttel ezelőtt, amikor 
vidékről hazajött, zárva talált« a la­
kást. Dühében öklével bezúzta az ab" 
iokot és akkor az ablaküveg osszte' 
vagdosta a kezét.

Később nagy szomorúan beállított a közieli 
füszeriizletbe és

két dinárért zsirsziódét vett magának, 
ugyiátszik anionban meggondolta a 
dolgot és máskép akart leszámolni 
az éle td,

amely elvesztette az értékét ránézve. Va­
lószínű. hogy már ekkor megfogamzott ben­
ne a leszámolás gondolata.

a végztícs nurcóüíodás
Úgy volt, hogy pénteken r?gtei el-
horcoíkodik.Malalinszki Mária, a háztulajdonosnő 

elkeseredetten szidja Jocó*.
— Bz a disznó cigány... hogy vitt > von a 

cl a /.ördög okkor, amikor ide betette a lá­
bát!... de még mondtam neki,

Xnnuskám ,ne menjen be-.. lássa, mit 
ak; r...

Azután kicsit megnyugszik és elmondja, | 
hogy Annuska az éjszakát nem t ütötte itt- . 
bon, hanem máshol aludt, összeveszett me- 
aint Jocóval és csütörtökön délután beeső- j 
magolta bútorait, minden dolgát.

5ucó már kora reggel nagyon fdegcs 
volt. Nem lelt sebolsem nyugtok

Ki-bc járkált, türelmetlenül varta Annus- 
kát ,aki valamivel nyolc óra cl.tU érkezett 
meg kisfiával és egy fuvarossal. Mindjárt 
a kocsira akarta rakni holmiját és cl akart 
mindent vinni. Ügyi át zik ez b sz tette fel 
annyira Kolompárt, hogv v égrehajt dia ve 
rés tettét.

Segítség, me 5 !0 0! 0 &

— Amikor Jocó meglátta, hogy Annus- i 
ka már mindent összecsomagolt éltt len j 
bura ra gerjedt. Szétdobálta az összecso­
magolt dolgokat, széthajigálta a bútorokat, 
szinte őrjöngött düh élven — meséli a házi­
asszony.

•— Vmikor Annu-ka megjött- a *uva" j 
rost kizavart« aiz uccára. Aram skót j 
liehivta a szobába, majd lelkapta a 
kisgyereket is és öt is be akart« vin­
ni...

I áfán n kisgyermeket is meg akart i ülni... 
Én még rákiáltottam Annuskára :

— Ne menjen bc ,ne menjen be, mert

megöli!
de Annuska bátran bement Még láttáim 
hogy felemelte a kezét, hogy megüsse az 
asszonyt. Beszaladtam hozzájuk és rákiál­
tott im Jocóra, hogy ne bántsa az asszonyt, 
de ekkor

J.icó előkapta a bicskáját és r :mfogta 
Én nagyon megijedtem és kiszaladtam az 
uccura, kiálltam a kapuba és segítségért 
kiabáltam:

— Segítség, emberek, megöli... Jaj!
Segítség!...

N r. törődött velem senkisem. nem a­

a V .1 g völgy ében, CSR 
A reumát már csirájában 
keU erélyes kezelés el el- 
fojtani ne halassza el 
tehát pöstyénl kúráiét Hö- 

vebbet' Mg. Pb. Blum Alfréd, Subotlca Strossmajerova II

kart senki sem bejönni. Mire visszaszalad­
tam. már az ajtó zárva volt és

lit* 1 o í ni. hogy Annuska sikoltozik...
Jaj, csak az a szerencse, hogy még a kis­
gyereket kivett m aJkezöbol... azt is meg 
ölte volna biztosan Akkor azután cNzdail- 
tarn ß rendőrségre...

Pedig, ha valaki bejött volna, még 
meg lchctett volna menteni, akkor 
talán nem gyilkolta voina meg ez a 
büdös cigány!...

A tragédiáról tegnap délelőtt értést 
tették az államügyészséget is, ahonnan l’a 
priesics Milán vizsgálóbíró vezetésével bi­
zottság szállt ki a helyszínre. Az állam- 
ügyészségről Vukovojae Zsárko vezető ál­
lamügyész szállt k a ,sz nhclyre.

A vizsgálat folyamán semmi olyan a 
datot, bucsulevekt vagy valami más b zonvi­
ták ot nem találtak arranézve, mintha Ko­
lompár Jocó előre készült volna borzalmas 
tett érc.

...A kis ház lakói izgatottan állnak a 
szomszédos ajtóban. Az udvaman egy szé­
ken rendőr ül. A szomszédos 1 tkok közül az 
egy’k asszony karján tartja a kis Rudit 
Á feketehaju,1 fényesszemü gyerek kenyér, t 
majszol. Ez a művelet ugylátsz k, teljesen 
lefoglalja. Nem érdekli a rendőr, a sok em­
ber. az ideges szaladgálás, most minden 
gondja a kenyér, a jó, édes ken., ér, amit a 
kezébe adtak a jó szomszédok. Nem tudja, 
hogy apuka és anyuka ott benn a szobában 
mit csinált ik. Nem érti az egészet, hát nem 
is törődik vele. Azt sem igen veszi észre, 
hogy apukát kiviszik n mentők és a it >n 
elszaladnak vele a kórházba és talán nem 
is tudja, hogy anyuka az. ak t két
rendőr deszkára fektetve, letakarva kivisz a 
komor, fekete hullakocsiba. Nem látja a- 
nyukáját, mert a fejét letakarták, csak ma- 
gassarku cipője, selyemharisnyája látszik, 
a világos harisnyája, amelyen n 'hány v.r- 
csepp bámul...

Nem érzi árvaságát, elhagyat ságit, 
csak a kenyeret majszolja egyre...

...és nem törődik a nagyok dolgával
, (Szabó Ferenc)
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Ami késik az nem múlik
Héthónapi nyomozás után kézrekerültek a novi-

szádi Klein villa betörői
Annakidején részletesen megírta a Reg- j 

geli Újság, hogy még a in ült év novemberé | 
ben teljesen ismeretlen tettesek .feltörték 
Klem Jenő, noviszádi n agyke reeked ő, rib- 
nyáki villáját, ahonnan mintegy kétszázöt­
venezer dinár értékű ezüst evőeszközt és 
más értéktárgyakat v ittjek el.

A letörést csak néhány nap|>«i kfc" 
sőbb fedezlek fel,

uiivel a téli hónapok alatt senki sem tar­
tózkodott; a villában. Ez u körülmény na­
gyon megnehezitette a nyomozó hatóságok 
munkáját és mivel semmi nyom sem maradt 
bátra, a nyomozás kilátástalannak mutatko­
zott Most azonban, héthónapos munka u ón, 
siker koronázta a Malencsics Rodolyub bűn­
ügyi rendőrkapitány irány itása mellett fo­
lyó kutatásokat és a régóta keresett betörő­
ket sikerült nyakoncsipni.

A rendőrhatóságoknak feltűnt egy Ma-

zancsik Sztcván nevű munkás, akinél ház 
kutatást tartottak. A házkutatás meglepő 
ere ihnény ekkel járt, in» vei az eresz alatt

egy ri? volvert és e/-üst cvöeszlközöket
találtak. '

Mazancsik a házkutatás alkalmával nem tar­
tózkodott otthon, felesége pedig azt állította 
hogy az evőeszközöket férje Vég Bálinttól 
kapta. Erre felkeresték Vég lakását is. Itt 
is csak az asszonyt találták a házban, aki 
elondta, hogy,

férje és Mazancsik követték cl a 
Klein villában végrehajtott betörést

Ezután előállították Mázán csikót és 
Véget, akik beismerték a ,betörést, de azt 
állították, hogy abból

semmi hasznuk sem volt.
mert az ellopott tárgyakat -egyrészt elvesz­

tették, másrészt vigyázatlanságból tönkre­
tették.

A kihallgatás után mindkettőjüket Jc- 
tartóztatták és újabb nyomozást -indítottak 
annak kivizsgálására, hogy nem köveitek cl 
egyél) bűntetteket is. i

A Movíszádon elfogott 
szrbobráni betűről átadták a 

bíróságnak
ftz elismervénveket százdinírosoknak nézte a 

tolvaj
Megírta á Reggeli Újság, hogy' a novi­

szádi rendőrség Noviszádon letartívztatta 
Gvidó Anton lonesári munkást, aki Mzroo- 
bránban a Polliik testvérek féle gabonauz- 
1 étben betörést követett cl. Gyidó mindosszi 
csak 300 dinár készpénzt vitt el az irodából, 
a sötétben azonban

inagávalvitte az Íróasztal fiókban ta‘
IáH elismeri ényekct is, amelyekről
azt hitte, hogy szJuzdimárosok.

Az éli smer v ényeket szépen beeső magi) 1 
la és csak a vásártéren nézte meg a ,,péo»t
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Akkor Játla. hogy a Százitfinérosok 
tulajdonképen cl merx ényck.

A papírlapokat itt szétdobálta és e csend- j 
őrség később meg is találta az elszórt el- j 
isinervényeket. Gyidót átadták a törvcny- 
(,/ék vizsga lob Irájának, aki megkezdte ki- j 
hallgat ásat.

Tűz ecv mmmüi szabé-
mtiheiyben

Szerdán este negyed tiz órakor ért si- 
sitetiák ti noviszádi tűzoltóságot, hogy a 
Sztrazsilovó neca I. számú házban Misics 
Gvura gyáros házában Mi 1 iez Sztcván sza­
bó üzletében tűz ütött ki. A tiiz úgy ke­
letkezeti. hogy a vasalóból a kályhába ön 
lőtték a parazsat. Itt a parázs meggyujtotta 
a kályhában lévő szenet., majd egy szikra 
kipattant, amely a közelben található gyú­
lékony anyagokat felgyújtotta. A tűz néhány 
öltönyt elpusztított. Mire a tűzoltók a hely­
színre megérkeztek, a ház lakói azonban 
ekkorára a tüzet már eloltották. Tekintve, 
hogy az üzleti dajdonosa nem tartózkodott 
Noviszádon, a kár nagyságét nem lehetett 
megállapítani.

A tűz oltása közben Orosz Mirko a 
betört kirakat üvegében megvágta a ke­
zét. Beszállították a kórházba, ahol első 
segélyben részesítették.

3 =

lenes €§ újabb
előtt

A Csendes Óceánt akarják átrepülni
Párizsból jelentik: A két vakmerő fran 

eia repülő éjien olyan fáradhatatlan, mint 
amilyen bátor. Úgyszólván még meg sem 
érkeztek utolsó nagy «tjükről, amikor már 
ujábh occánrepüléss- 1 foglalkoznak.

Ezúttal,
a Csendes óceánt akarják átrepü!ni

leszállás nélkül.
Tervük keresztülvitelére a francia Tégügy- 
minisztérium már is megadta elvi bele- 
egy ezését. Az újabb occánrepülés előtt ,,sé­
tarepülést 1 tesznek az Egyesült Államok­
ban és Mexikóban.

—o —

Zsirszódáí öntött a legény 
arcába, a maradékot pedig

megitta
Az öngyilkos tegnap reggel meghalt a noviszádi kórházban

házát és lakásberendezéséi

DUNAV fólífosü á 
(ársuiaínál

F.lemi csípés elleni védekezésre 
gyenge az emberi erő, de <1 csa­
pások okozta kárt elháríthatja, ha 
életét, Vagyonát biztosíthatja a

„DUNAV4 biztosító társulatom

Csütörtökön R urnáról beszállították a 
I noviszádi kórházba Harangozó Etelka feke- 
i ti esi születésű rumai leányt. Harangozó 
I Etelka nagyobbmennx iségü zsirsz ídaoldat í 
! ivott

A leány, összeveszett azzal a legénnyel 
aki hosszabb ideig udvarolt neki. A legény 

, valószínűleg kiábrándult Etelkából, mire a 
szerencsétlen leány annyira elkeseredett, 
hogy zsirszódaoldatot készteti, megleste

a hűtlen udvarlót és a szemébe öntötte a 
maró folyadékot.

Az elide pH’dett leány tette vtán a 
maradék zsirszódaoldatot ntcgil.a

Súlyos belső égési sebeket szenvedeti, a 
melyeknek köx etke/.tébcn tegnap reggel bor 
zalmas ki nők közölt meghalt a novisz li 
kórházban.

♦ ♦ ♦

Víg-yázzimli a biztosítási
kötvényre

Megijedi a felrobbant puskaportól és kiegyezett a biztositó 
társasággal, pedig a puskapor is biztosítva voltß sonny alamizsna feletti 

elkeseredésében bezúzta az 
üzlet kirakatát egy noviszádi 

koldus
Tegnap délelőtt a noviszádi Kralja Pet­

ra ucca járókelői különös látványban ré- ; 
szesültek. A város legforgalmasabb ucoájá- [ 
ban lévő , Stof“ kelmeüzb't h italmas kiraka- 1 
lat egy idősebb koldus öklével bezu/ta. A 
hatalmas kirakat nagy csörömpöléssel hul­
lott az aszfaltra, nyomban utána azonban a 
koldus karját elöntötte a vér. A közeli ren­
dőr fogta le a dühöngő embert és orvoshoz 
vezető, ahol bekötözték és azután a rendőr i 
a koldust bcxezctte a kórházba. Kiderült, 
hogy a rendzavarót Galambos Imrének hív­
ják és hogy a férfi, mielőtt a kirakatot i 
"bezúzta volna, az üzletben volt kéregetni. 
Alamizsnát kért. ért. mint .mondta, már I 
kél napja nem ex • 1t . \z üzletben egy 25 pa- j 
rást kapott. ugylátszik azonban a sovány I 
ohinuz- -a felelt elkeseredett és nm ni kiju \ 
(ott az üzletből, teljes erőből belevágott ök 
h'xcl a kirakatüvegbe. Az üvegcserepek a 
z<)nban tel jesen összevagdostik kvzcliy t. 
«öt felsőkarján is átvágták az erekéi. \ 
rendőrség a kihágás ügyében megindított a 
az eljárást.

* iuntus T. «s 8 -1 m. osztani« iiíizasi «i
szoló meguiitási sorsjegyek t. vevőim rendelkv/.csére

állanak

UISIIO l./IM$ ÄÄ1S

Érdekes polgári pert tárgyalt tegnap a 
bccskereki törvényszék V ojvodics tinácsa. 
A per amelyet Nikolajevics (Györgye dobri- 
eai kereskedő indiloti a (Jugoszlávia bizto­
sítótársaság ellen, már több Léve folyik, vé­
gigjárta az igazságügyi fórumokat ,és nu t 
perújítás révén ism t tárgy alá r í került az 
elsőfokú bíróságon. t

Nikolajevics Györgye dobrieai kereske­
dő a Jugoszláviánál biztosította .üzletéi, há­
zát és árukészletét ötszázezer,din,ár erejéig. 
A kereskedő üzletében puskaport, benzint, 
terpentint és más könnyen .gyulladó és rob­
banó anyagot is tartott. , 1931 szeptemberé 
ben az üzlet a teljes árukészl ttel leégett, 
néni azt a hivatalos vizsgálóbizottság meg­
állapította, ismeretlen okokból, Nikolajevics 
pedig kérte a biztosítótársaságot n kár lik­
vidálására. A kereskedő azonb n megmar d 
holmija kör" t nem találta meg a biztosítási 
kötvényeket,

a társaság pedig arra az álláspontra 
hciyezkedcít) hogy a biztosítási,felté­
telek érlvimcbcn ne n tar hatott 6izfe 
lében puskaport és más robbanó a"
nyngot

és 107.091) dinárban akart a 'kercskedöx el 
kiegyezni. Nikolajevics eleinte vonakodott 
az egyezséget megkötni, végr azonban ki 
gyezelt a bi/tositó társasággal, felvette a 
107.0 dinári és rex crzálist adott, hogy 
minden toxábbi követeléséről le und.

Néhánx hónap múlva azonban jelentős 
fordulat ál l be a/ ügyben. Nikola jevicsct 
egy barátja t - ót tie. hogy a kötvények 
a Szia: /ka Banka bél.urkvai fiókjánál van­
nak, több más irattal .együtt. Nikolajevics

azonnal megszerezte a kötx ényeket és nagx 
örömmel kon,slat dta, hogy

a legmagasabb biztosítási dijat fi/,-* :c 
mert a puskapor. a lienzin és a tö I»; 
gyúlékony any: g is a biztosított áru 
köze t van.

Ezért ismét érintkezésbe lépett a biztosító 
társasággal és kérte, hogy fizessék ki a < I 
jes biztosítási Összeget, majd amikor a Ju­
goszlávia erre nem voll hajlandó bírói utón 
kérte jogai elismerését. Azonban úgy a becs 
kereki mint a noviszádi seminitöszék

elutasította a keresetet, azzal, hogy 
Nikolajevics a biztositótár r.ág,óik a 
dóit reverzálisban lemond minden to 
váhbi köve elésről. ,

A teljesen tönkrement kereskedő ekkor 
másik oldalról támadta meg az egyezség ér 
vényességét. Perujralelveti It kért azon u ii 
men. hogy a reverzális aláírásának pillana­
tában

a rájazuduló sorscsapások mi i t -ve n 
voll 1 leszámítható.

Ennek igazolására tanukat is nevezett meg 
és orvosi bizonyítványokat nyújtott be a 
bir, á -nek. a Vojvodics tanács ,Nikolajevics 
keresetét azonban ismét elutasította.

— Kezdődő üiöérelmeszesedésnél reggel
éhgyomorra egy pohár természetes „Ferenc 
József“ keserüviz úgy az alhasi pangást, mint 
az emésztés renyhesegét megszünteti, a re­
keszizom emelkedését c'ökkcnll cs a magas 
vérnyomást mérsékeli.

-s>*. * I -ifo* Ó : j
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Noiiszád varosa a 
üdülni simm.

a aucrmckeh m Síéiig maradsiah a Vénát©«
A noviszádi szociális biz ittság a télen 

nagyobb összeget takarított meg abból a 
lii'elből, amelyet a városi közgyűlés az 
ingv. akonyha fcnnlai t i-úra szavazott meg. 
Kiürül az összegből 10.000 dinárt arra Hasz­
nálna k fel. hogv szegény, gyenge gyerme­
keké; üa'iiTesrc küldjenek. A városi szociális 
bízót ag tagjai először arra gondoltak, 
hogv a Fruska Gorában egyedül állítsanak 
lel üdülőtelepet a szegény gyermekek ré­
szére. Ennek felállítása és fenntartása azon 
ban ol van sokba került volna, hogy az egész 
tervet el kellett ejteni.

Közben azonban a noviszádi X őrös kc- 
rcszl egylet üdül' telepet létesített a \ éná- 
con: \ / erről szóló jelentés a Reggeli Uj- 

ágban is megjelent és itt olvasták a szo­
ciális bizottság egyes tagjai, akik erre azt 
javasolták, .1 bizottságnak, hogy kezdjenek 
tárgyalásokat a Vörös kereszttel és ha a 
(árnyalások eredménnyel járnak, akkor a 
gyermekeket a X'öröskereszt vénáéi üdülő­

telepén helyezik el. A szociális biz ottságnak 
e célra 10.000 dinár áll rendelkezésére, a- 
iniből több gyermekit küldhetnek öt heti 
üdülésre a Vénáéra. X szegény, gyenge 
gyermekeket most választják ki és az i-ko 
laév végén [elküldik a vénáéi üdülőtelepre, 
mivel a Vöröskereszt ogyli t készségesen 
hozzájárult ahhoz, hogy ezeket a gyerme­
keket elhelyezze üdülőjében.

fc szaraiéiul népjdléli 
inl^zmÉiiiich fairoünftniiozása

Szarajevóban mintaszerű népjóléti in­
tézmények vannak és ezért a városi szociá­
lis bizottság elhatározta, hogy Erkies X o- 
jin bizolt-ági tagot kiküldi Szarajevóba az 
ottani népkonyha, munkás menhelv és szo­
ciális intézmények tanulmány-ó z>a sála. Ér- 
kies X'ojin visszatérte után beszámol ta­
pasztalatairól és ennek alapján rendezik 
be a noviszádi szociális intézményeket is.

re creszked<vt furcsa remegést erra­
te k a \ a kimerő újságírók.

X remegések öt percenként isiin ilödtek. 
Az egész kráter izzott és fortyogott, mindé 
niitt lávadarabok hevertek. X kráter egyik 
falán megpillantottak az újságírók három 
öngyilkos holttestét, akik közül kettő nő 
volt. Néhány nappal ezelőtt követték el az
öngyilkosságot.

idegenforgalmi Imin két volt
' budapesti igazgatóját

A nagy feltűnést keltett ngy bimperít néhanv hét mnlva 
tárgyalják a budapesti törvényszéken

Budapestről jelentik: Budapesten igen 
nagy fel ünést kelteti az a hír, hogy a ju­
goszláv királyság két előkelő blédi szállo­
dája a ‘Grand Hotel Toplic és a Park Hotel 
feljelentésére a biulaoesti ügyészség

sikkasztással vádolj«* Kánit,zi X iE 
most és Farkas Ferencet* ilkik n®mf 
régen a jugoszláv idegen forgalmi iro" 
<la igazgatói voitak.

A két sikkasztással vádolt igazgató, 
még a hünpcr tárgyalásának megtartása e- 
1 ött pert indított,

jogviszony megállapítás végett-
Keresetük szerint, igazgatóságuk ideje alatt 
az id; enforgalmi irodának valóban elszá­
molási kölünbségei támadtak a jevt szállo­

dával, amiért azonban ők személyileg nem 
felelhetnek, ellenben az egész ügy az ideg n 
forgalmi irodára tartozik. Kán Lzol es I' al­
kust időközben felment, ti ék állásuktól és 
igy, szerintük,

ebben az ügyben azt iroda jelenlegi 
igazgatóját, Jovanovics Bélát kelt le 
lel őségre vonni-

A polgári bíróság a két volt igazgató
keresetét ^utasította

azzal, hogy a hünpcr tárgyalása kapcsán 
usiyis eldől, hogy a kérdéses időben milyen 
jogviszonyban állottak a blédi szállókkal.

A nagy feltűnést kelt«') perben néhány 
hét múlva hoz ítéletet a budapesti törvény­
széken vitéz Váss hajós.

\ szerencséi len nők kimanóját v 
jól kivehettek az expedíció tag

r-V '*
Í1J.

X gondolát 450 méter mélyre ereszt t k le 
a kráterbe, úgyhogy ekkor már az i/z 1 i\a 
komolyan veszély ez,ette életüket. L t juhk, 1 
a japán újságírók egyszersmind megdőlt 
lőtték Kerner világrekordját, aki mint is­
mérv cs háromszáz méter mélyre ereszke 
de L le a Stromboli kráterébe.

Junius 5-ón . ..
a szuholicat espereske*'iteii

pausáíi favasti m'űlését
0 tanácskozásokon Hegedűs LenÉM híjmaki 

e^sers elnököl
A szuboticai esperesi kerül t szokásos 

félévi gyűlését június 5-én tartjuk meg. X< 
egyházkerület esperesei június .»-én a szu­
boticai püspöki palotában találkoznak es 
a szent le réz plébánia épület nagytermé­
ben tané. skoznak. Xz esperesi gyűlés reg 
gél nyolc órakor nagy misével kezdődik, a- 
inelyel a szent ieréz székesegyházban szol­
gáltatnak fényes papi segédlettel. X ta­
nácskozások a szentmise után kezdődnek. 
Xz esperesi gyűlésen Hegedűs Lennril baj- 

moki esperes plébános elnököl.
Értesüléseink szerint az esperesi gyü- 
lárgysoro/ata a szokásos lesz. de

X Miihala damn, 
szigetén emelkedik,

Tokiéiból jelentik 
vulkán, amely Oshima 
arról nevezetes, hogy eddig számos japán 
követett el öngy ilkosságot oly módon, hogv 
e vulkán kráterébe vet tte magát. Eddig 
több. mint kétszáz ember ugrott a kráter 
be és most egy nagy japán lap expedíciót 
indított a kráter belsejébe. X lap újság­
írókat és l'otóriport rvket küldöd ki. hogy 
a kráter bel .ejél en készít ti fénykép felvé­
telek igazolják, hogy

a kráter belsejében nem 1 aktiak is(c‘

lé
;e-a bitéi-1 szempontjából rgen nagy ; 

lentőségü kérdés is napirendre kC" 
rül. Xz egyházkerület főpapjai ugyan

is tanácskozni fognak a megindítandó kato­
likus akcióról és hogy milyen intézkedések 
szükségesek a katolikus hitélet kimély ité- 
se érdekében.

japán újságírók leereszkedtek 
gondolán az öngyilkosok 
kráterébe

Az u’ságfirók 450 méter mélyre uitottak le a Mtchala Jama vulkán 
kráterébe es esetei egyszersmind világrekordot állítottak kel

I nek. ininthagy azt az egyszerűbb ja­
pánok hiszik.

i hanem ott csupán tűz és láva van.
Drótkötélen lemgonilol.it bocsátották a 

j kráter mélyébe. X gondolán két ablak volt, 
a méh en át a riporterek fi In űzhettek és 
fényképezhettek Xz újságírók és a fotó- 
riporterek gázé r ( í viseltek es .1 öl vi­
lággal telefon utján tartottak lenn az ös­
szeköttetést.

Amikor n gondola húsz nV-' •ttv

A Fruska Gora Kirándulása 
Rfodrádba

Holnap, vasárnap a noviszádi Fruska 
Gora turista egyesület 2 csoportban rendez 
kirándulást Beogradba. Az első csoport va­
sárnap reggel (i óra 55 perekor, a második 
csoport 12 óra 3 perckor induló vonattal u- 
tazik Beogradba, ahonnan együttesen tör­
nek vissza a 23 óra 45 perckor induló vo­
nattal és éjfél után egv óra 55 perekor ér­
kéznek V,issza Noviszádra. Xz oda és vissza­
utazás ára összesen 33 dinár. A kirándulá­
son csak a Fruska Gora tagjai vehetnek 
részt. A résztvevők egy csoportja az X -il­
lára rendez kirándulást, a többiek pedig 
megtekintik a Jugoszlávia Brazília válo­
gatott mérkőzést. A Fruska Gora turista 
egyesület vezetősége ezúton is felhívja mim 
azok figyelmét, akik még nem tagjai az 
egyesületnek, hogy lépjenek be, inéit ar­
jainak nagy kedvezményt tud nyúltam. 
Fruska Gora tagjai, ha legalább hatan " 
La znak egy csoportban féláru vasúti FM 
gyei utazhatnak. Beiratkozni a Fruska 
ra noviszádi központjában (Putiiik mini 
jegyiroda) és vidéki kirendeltségeim 
hét. ________ _

! - Ha láradt és izgatott, ha a hasban
1 feszülés érzése kinozza és gyakori fele eme 

zetb.m szenved, akkor ígyék reggcleulv r 1 
gyomorra egv pohár természetes „Ferenc 
zr.fi!“ keserüvizet, mert ez megszünteti « _ 
emésztési zavarok okait, csökkenti a merg 
bélgázlejlödést s e'hárilja f vértóduláso a 
--------------------- ----------------
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A szuboticai törvényszék nagy büntet ötaiiáesa 
(Ci;nap délelőtt kezdte meg a főtárgyalását annak 
a tragikus családi drámának, amelynek véres epi­
lógusa március 12-én délelőtt, a hetipiac napján 
játszódott le, a városháza előtt. Pletl Mihály 34 • 
óves cserepezümester, többszáz főnyi tömeg szeme- } 
láttára számolt be feleségének csábítójával, Mihály I 
•látyás fuvarossal, aki feldúlta családi életét.

A főtárgyalást délelőtt íéltizkor nyitotta meg I 
Tászics Alekszandar elnök. Kilenc órakor már

olyan nagy tömeg tolongott 11 törvényszéki 
palota előtt, hogy sziironvos f igházörökrt 
kellett kirendelni a rend fenntartására.

•\z épületbe csupán igazoltatás után bocsátották ho 
a közönséget, hogy a nagy főtárgyalási teremben 
a tolongást elkerüljék.

A főtárgyalás megnyitása után Vcljkoxics Mio- 
drág államügyész felolvassa a vádiratot, amely 
a Btk. 167. paragrafusába ütköző előre megfontolt 
szándékos emberölés bűntettével vádolja l’letl Mi­
hályt.

— Bűnösnek érzem magam — kezdi vallomását 
a gyilkos — de éveken keresztül borzalmas izgal­
mak között éltem,

A továbbiakban Pletl Mihály részletesen el­
mondja, hogy három éven át amióta rájött, hogy 
felesége megcsalja milyen kínokat állt ki. A meg­
gyilkolt Mihály Mátyást egész vallomása során 
sosem a nevén eniliti, hanem azt a szót használja* 
nini valószínűleg a vizsgálat során maradt a fülé­
ben, hogy

„az áldozat“.

1929-ben vált pokollá az élete, amikor Mihály 
Mátyás szüleinek házába költöztek. Rövid idő múlva 
már feltűnt neki, hogy asszonya igen sokat van 
Cgyiitt házigazdája fiával, a munkanélküli Mihály 
Mátyással, de nem is gondolt arra, hogy félteni« 
kellene az asszonyt, mert szinte lehetetlennek tűnt 
fel szemében, hogy ilyesmire vetemedjen egy anya, 
akinek három kis gyermeke van.

Először akkor támadt fel a gyanúja, amikor 
egy Kurlovios nevű ember volt a vendége vacsorán 
és az asszony egész este az udvaron beszélgetett 
Mihály Mátyással. Szégyenkezett is emiatt, de Kar- 
lovics megnyugtatta.

1931 őszén győződött meg arról, hogy a fele­
sége hűtlen lett hozzá. Feleségét sehol som látta 
és kérni akart tőle valamit, ezért keresésére in­
dult. Kiment az udvarba és látta, amikor Mihály 
Mátyás gyanúsan rendetlen öltözékben a pincéből 
jött elő feleségével. Emiatt veszekedés volt kö­
zöttük, do hitelt adott felesége mentségeinek, ugyan­
akkor viszont elhatározta, hogy próbára teszi az 
asszonyt. Vasárnap délután odahaza maradt és 
két liter bort hozatott, de csak az elsőt fogyasztotta, 
el, a másodikat pedig kiöntötte.

Részegnek tetette magát és lefeküdt, mint­
ha elnyomta volna az álom. de izgatottan 
figyelte feleségét, aki óvatosan bejött a 
szobába, majd kllopódzott, amikor látta, 

hogy alszik.

Rövid ideig várakozott, majd kirohant az udvarra 
és ismét a pincében találta meg a szerelmeseket. 
Elekor már kétségtelen bizonyítékai voltak felesége 
hűtlenségéről, de erőt vett magán, nem bántal­
mazta az asszonyt, csak elhagyta családját.

Másnap este sírva kereste fel a kislánya és 
könyörgött, hogy térjen vissza hozzájuk. A zokogó 
gyermek azzal fenyegetődzütt, hogy' édesanyja kút­
ba akar ugrani és a gyermekeket is a vizl>c akarja 
ülni, ha nem bocsát meg és nem tér vissza. Tekin­
tettel volt a gyerekekre és hazament. Egy évig 
<‘R együtt, de Mihály Mátyás továbbra is udvarolt 
feleségének és annyira ment, hogy egy este a 
szeme láttára simogatta az asszony lábát.

— Nagy felindulásomban folytatja 1 leli

kirohuntam n konyhába, hogy magamhoz vegyem 
a konyhakést és leszámolják a csábítóval, de a 
kritikus percben belépett Mihály Mátyás édesapja 
és lemondtam tervemről.

Elnök: Miért engedte be a lakásába Mihályt, 
ha többször is tettenévte a feleségével?

Vádlott: Egyszer figyelmeztettem a felesége­
met és eltiltottam Vfíhálytól, mire Mihály Mátyás 
másnap bejött hozzám és még ő tett szemrehányást 
nekem, tagadva, hogy valami köze van feleségem­
hez. Szégyellem házigazdám előtt, hogy ilyesmi 
történjék családomban, tiszteltem Mihály édesapját, 
a két család összejárt, ezért nem tudtam rászánni 
magam, hogy' mindent elmondjak neki. Nagy lelki­
erővel küzdöttem le felháborodásomat, de egy al­
kalommal elragadott a harag, akkor feleségem Szom- 
borban volt és

nem nékem, hanem a szeretőjének irta 
meg, hogy mikor tér haza.

Este veszekedés közben arculütöttem az asszonyt 
és azonnal elmentem a háztól. Ekkor egy évig 
különváltan éltünk, de 1933 augusztusában újból 
vissz av issza fogad tarn a feleségem, mert sajnáltam 
a gyermekeimet és az asszony megígérte, hogy 
szakit „az áldozattal“. Más lakásba költöztünk, de 
a feleségem ekkor is találkozott titokban Mihály­
ivá!. mire rábeszéltem az asszonyt, 1.■ • > menjen ct 
Szomborba. A veszekedés azután is napirenden 
volt köztünk, mert a feleségem nem volt sokáig 
távul. Újra elhagytam a csalót’ mai, de a kislányom 
értem jött és könyörgött, hogy térjek vissza,

— .Jól vau kislányom — mondtam — de 
apuka börtönbe kerül.

Hogy történi
— X gyilkosság előtti napon — folytatja vallo­

mását Pletl — levelet kellett volna írnom, mert) 
Zagrebba akartam utazni, de a kislányom könyörgött 
hogy no hagyjam el őket. Nagyon sajnáltam a 
gyermekeimet és nem tudtam elhatározni magam, 
hogy utazzam-e vagy maradjak. Másnap reggel 
elmentem az édesanyámékhoz, hogy levelet ifjak 
Zagrcbba, de közben arra gondoltam, hogy nem 
hagyhatom itt a fertőben gyermekeimet és elha­
tároztam, hogy' leszámolok „az áldozattal ,

Elnök: Mit értett a leszámolás alatt?
Vádlott: Arra gondoltam, hogy mégegyazer fel­

szólítom Mihályt, hagyja békén « feleségemet és 
bele is szurok, ha erre nem hajlandó.

— A konyhában megpillantottam a nagy kést, 
— folytatja Pletl — amely a gerendába volt szúrva, 
magamhoz vettem és a kabátom belső zsebébe tet­
tem. Elhatároztam, hogy megkeresem a legényt és 
n városháza elé mentem, mert tudtam, hogy ilyen­
kor, hetipiac napján ott tartózkodik. Eo-fel sétál­
tam a kapu előtt és csakhamar meglő'tani Mihályt,

— Nem fogsz börtönbe kerülni apa — könyör. 
gőtt a gyermek — mi majd vigyázunk rád.

Pletl n továbbiakban előadja, hogy ismét uj 
lakásba költöztek, de többször látta az uccujukban 
Mihályt, aki a házuk körül kószált. Egy Ízben rá­
szánta magát, hogy beszél Mihállyal és oda is 
ment hozzá az uccán:

— Mátyás gyerek miért nem hagyod nyugton 
családi életemet — mondtam Mihály Mátyásunk, 
— de ö gorombán válaszolt:

— Semmi közöm magához, menjen innen. Mit 
akar tőlem?

Ilyen előzmények után tudtam meg, hogy fe­
leségem hazudik nekem és nem igaz, hogy Mihály 
Mátyás üldözi, hanem még mindig találkoznak. 
Berkes Béla házának javításán dolgoztain, ami­
kor egyik barátom figyelmeztetett, hogy siessek 
haza, mert együtt találhatom feleségemet Mihállyal. 
Hazarohantam, de zárva találtam a lakást, az uccán 
viszont megpillantottam az asszonyt, aki vízért) 
ment a kútra és ott besz.é Ige lett Mihály Mátyás­
sal,

— Ezután elkergettem az asszonyt, de este 
visszatért én pedig

azon töprengtem, hogy egész családomat 
elpusztítom.

Volt egy orvosi könyvem, amelyből kiírtam egy 
méreg receptjét, máskor pedig székkel akartam 
agyonverni gyermekeimet, hogy ne szenvedjenek, 
én pedig ön: ;, ilkos akartam lenni. Feleségemet is 
meg akartam gyilkolni, amikor a ruháiért jött, hogy 
elköltözzék tőlem, de kért, hogy csak pár napig 
engedjem meg, hogy velünk maradjon, mert munkába 
megy és nem lesz többé lerhemre.

a áuiltosság ?
aki két emberrel beszélgetett. Odaléptem hozz és 
azt mondtam:

— Matyi, miért nem hagyod békén a feleséi 
gémét?

— Mihály válaszolt valamit és félreforditotta a 
fejét, amin én annyira feldühödtem, hogy kirán ’ 
toltam a kést és szúrni kezdtem.

Az elnök a gyilkosság részleteire vonatkozólag 
tesz fel kérdéseket a vádlottnak, aki kijelenti, 
másra nem emlékszik.

Elnök: Megbánta a tettét?
Vádlott: Igen, sajnálom, hogy agyonszurtam, 

de ebben a feldúlt lelkiállapotban meg kelleti!, 
tennem.

Az elnök fél 12 órakor szünetet rendel cl,, 
majd utána több tanút Imi Igát lei a bíróság. Elsőnek 
Mihály Imre kocsist, a meggyilkolt öccsét hall­
gatják ki. Elmondja, hogy tudott a viszonyról, ami 
bátyja és Pletlné között volt. Pletl is tudott róla, 
do Mihály szeretett volna az asszonytól megsza­
badulni.

Picimé: Egűiket, a temetőbe a másikat 
a börtönbe juttatom

Kovácscvics Gergely és Mészáros Pál jelenték, 
leien vallomásai után, özvegy Gavrilovicsnct, Pletl 
lalcásadónőjct hallgatja ki a bíróság. A tanú el­
mond egy esetet, amely szerint egy ízben, amikor 
Mihály ott volt Plctlnéncl, Pletl korábban jött haza, 
mint várni lehetett. Ekkor előbb szólt Plctlnémok 
és csak azután nyitotta ki a kaput.

Pletl Istvánná, a gyilkos sógornője kijelenti,, 
hogy Pletlné beismerte elölte, hogy viszonya van 
Mátyással.

l’letl Miliői.né a gyilkosság után büszkén 
kijelentette előtte, hogy két férfit tett el. 
Egyiket a temetőbe, a másikat pedig a

börtönbe,
A bíróság fél egy órakor megszakította a tár­

gyalást és délutánra tűzte ki. A délutáni tárgyalá­
son elsőnek Pletl Mihálynél, n gyilkos feleségét 
hallgatják ki. Az asszony vallomásában beismeri, 
hogy férjét megcsalta. Szerette Mihály Mátyást, 
aki el is vette volna őt feleségül. Azt bitije, hogyj1 
férje nem tud a dologról. Szeretőjének több izfaein 
pénzt és ruhát adott, ,

Több tanú jelentéktelen vallomás után l’letl 
Józsefnél, a gy ilkos édesany ját hallgatja ki a biroj 
ság. A tanú elmondja, hogy fia nagyon rosszul 
élt feleségével. Többször elváltak és fia többször
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panaszkodott neki az asszonyra. Azt tanácsolta 
fiának, hogy verje el egyszer-kctszer az asszon;t, 
majd megjavul.

El 51 te Is megismételte a rossz asszony, 
hogy két férfit tett cd. az egyiket a bör­

tönbe, a másikat » temetőbe.

A bűnjelként lefoglalt konyhakésről kijelenti, hogy 
az ő tészta vágó kése. A továbbiakban elmondja, 
hogy kis unokája sin a panaszkodott neki, hogy

amikor édesapja nincs otthon, akkor Mihály Mátyás 
mindig ott alszik náluk és minthogy osak egy ágy 
van a”szobában, neki a lábhoz, vagy egészen külön 

ágyaztak.
A bíróság szembesíti Pletl Mihály édesanyját 

a gyilkos feleségével. A vádlott felesége kijelenti, 
hogy anyósa mindig acsarkodóit ellene és állan­
dóan szidta.

Ezután ma reggel 9 órára halasztották a tár­
gyalást.

HÍREK
vftiimmiiiwmminmmiiimimmfmnmmiimffmmmiiinummit

esratoiM »írtördOl rerlíKH «S
vason IMM Szobffiiitáa

Lelőtte teámra nitílttcstelfiiilíííntlt anylál is Sáígiál
maid 10DCI6ÉÍC mánál

Szörnyű vérengzés történi tegnap _dél- 
után ,") óra t Í jban Szubuti cím. Zsivkov Zstv- 
kó 40 esztendős vasúti főellenőr revolver- 
löt ésekkel súlyosan megsebesítette Szirmay 
Károlynét, egv volt irodaigazgat ') özvegyét, 
az asszony 23 esz endős Elemér fiát, majd 
halántékon lőtte magát és meghalt . Szirmay- 
nét és a fiát rendkívül súlyos álláp than 
szállították a kórházba. >•

A Zsivkov és a , Szirmay családot húsz 
éves barátság fűzte egymáshoz. ,Vasárnap 
délután Zsivkov átküldtc 14 .esztendős kis­
leányát Szirmayék Pavlovicseva ucca ;30. 
szánt alatti ' lakásába vetőmagért.

Sz-irmayóknál csak Srcirinay K6- 
roly volt odahaza, aki állítólag visszaélt a 
kislány védtelen helyzetével és erőszakot 
követett el rajta. A kisleány sírva futott 
haza és elmondotta hogy mi történt vele. 
A Zsivkov család másnap orvossal vizsgál­
tatta meg a leányt és

a vizsgálat megerikdtette * ezSrnyti gyanút* 
Hogy vasárnap óta a ket család közi&'t 

mi történt, azt eddig nem sikerült megálla­
pítani. Tegnap délután Szirmay Károlyné 
átment Zsivkovékhoz ahonnan öt óra tájban 

vérző fejjel, jajgatva rohant haza.

Zsivkov követte, Szirmayné után berohant 
a lakásba

az ágyban fekvő Szirmay Elemérre revol­
veréből rálöti, majd maga ellen fordította a 
fegyvert, főbelötle magát és holtan te­

rült el a főidőn.
Szirmaynét és Elemér fiat súlyos sérü­

lésekkel szállították a kórházba. Zsivkov 
zsebében papirszeletet találtak Xz! Írja bon
ne, hogy t

megbosszulja a családján esett sérelmet-
Szirmay Károly, akit a kisleány megrontásával 

gyanúsítanak, a borzalmas jelenet idején a kertben 
munkálkodott. A lövések zajára befutott n lakásba, 
de a tragédia akkorra már lepergett, a három, 
áldozat vértől borítva hevert a földön,

Szuboticán a rettenetes dráma óriási feltűnést 
keltett. Úgy a Zsivkov, mint a Szirmay család 
általános becsül esnek örvendett. Szirmay Károly 
a háború előtt a titeli járásbíróságnak volt az iroda­
tisztje, 1921-l>en hunyt el. Családja még Szirmay 
életében meleg barátságot tartott fenn Zsi\kovák­
kal, s a barátság Szirmay halála után sem szűnt 
meg

A véres családi dráma ügyében Cankovics Mio. 
drág rendőrkapitány vezeti a vizsgálatot. Zsivkovot
felesége és 14 esztendős leánya gyászolja.

OSüSZorsiáö-Spanuolorszáa 10 00)
A csütörtökön 1:1 arányban döntetlenül vég­

ződött mérkőzést tegnap délután játszották újra. 
Ezúttal is óriási küzdelem folyt.

Az első félidőben az olaszok megszerzik a ve­
zetési és előnyüket — nágion nehezen bár, —

de megtartják a játék végéig. Hymódon vasárnap 
Olaszország csapata játszik Ausztriával, amelynek 
nagyon jól jött a megismételt olasz—spanyol mér­
kőzés, mert a tegnapi mérkőzés bizonyára nagyon 
sokat kivett az olaszokból.

Volt dobrovoljacot nevezett ki 
a pápa a zanrebi érsek 

utódjául
XI. Pius pápa dr. .Sztejnnac Alojzijet 

nevezte ki Bauer Ante zagrebi érsek koadju- 
torává utódlási joggal. Dr. Satepinac a ti lúg 
háború alatt dobrovolyác volt a azaloniki 
fronton. A pápai bulla még nem érkezett 
meg Zagrebha. Azt sem tudják még, hogy 
Zn.grcbban vagy Rómában szenteliK-e Jel 
az ni püspököt, i

---■ ■4WW—mi —

Javult a niviszádi uvilkos 
Kolompár Jicó állápon

Az esti órákban érdeklődtünk ,a kórház 
sebészeti osztályán Kolompár Jocó ^állapota 
iránt. A kórházból nyert .értesüléseink sze­
rint Kolompár állapota a ,kórházbaszállitús 
után javult és egyelőre, ha valami kompli­
káció nem áll elő, remény van rá, hogy si­
kerül megmenteni az életnek. t

— Dr. Salamon frigyes novíszádi ügyvéd 
irodáját Zseb eznicska uh 13 szám alá (dr, 
Fenyő G>őzö orvos házába) helyezte át.

Negyed óráid fartő« 
Szombor város tegnapi 

Közgyűlése
Szombor város tegnap délután . négy 

órakor kezdődő közgyűlésén felolvasták 
Várnává pátriárka, Csirics Irin ej ,dr. pravo­
szláv püspök és Momcsilovice .tábornok le­
veleit, amelyekben megköszönték, hog\ ,a 
város díszpolgáraivá választották Őket. ,A 
Szemző-féle alapítványi kórház építési ,ü- 
gyét levették a napirendről, .inert tegnap 
reggel Bikár Vászo szomboii uszármaziásu 
beográdi építész tervet juttatott ,cl a városi 
tanácshoz, amelyet elfogadhatónak tartottak 
és ezért tanulmányozás végett kiadták a 
műszaki hivatalnak. Ennek bejelentése után 
a közgyűlés negy ed öt órakor végi t éri .

— 8io nincs is pénze, néiam hed 
mí> rcszlelrc Tehet Orsón ródlót 
Oelh, elehlre podtizeíe, iMovlsod, fii 
toshl put 9.

— I sztárakanizsai csoiiakútíüntöben
végleg megszabadul kínzó reumájától. Kérjen 
prospektust.

LEGYŐZTÜK A DRÁGASÁGOT: 2 DINAR 
A REGGELI KAVfi SÜTEMÉNNYEL SIBALITY 
liüFl’ÉBEN.

<téritesetőe.T e* Kiiéonivetal ■ Normád, iirelja Fett« 
uoea 30., L emelet Telelő* 21 -37, éllel 20—58.

Seehottce, Krall» Petr» P«rk 10. Telefon t—70 —
Előrize'ési ár» egv hónapra 1* dinár, 3 hónapra V 
dinár Külföldön ! hónapra 30 dinár, hírom hónapra 
9C dinír t'ifve* ,rín in hétköznapokon fél dinár, 

vasárnapon 2 dinar
Medie’enfh hétfő kf\*ls1ével mindennap rejtjel

Háztuiaidosiosüií!
Kérelmünkre a pénzügyminisz­

ter megengedte, hogy a szerződések másola­
tait utólagosan csatolni szabad az októberben 
beadóit hézbérvailomésitoz. 3z 1934 évi adóki­
vetés most Sog kezdődni és a mdsnlahk iga­
zolják a bér magasságét. Rki nem adja be a 
másolatokal, az károsodni Ing. — fe’világasi- 
tások kaphaíók: Gajeva ucca 6 a alail.

■— A novíszádi urnapi könnend. Novi 
szád város katolikus lakossága bensőséges 
ünnepséggel ülte meg Űrnapját A félkil.-nc 
órakor kezdődőit nagymi=én zsúfolásig meg 
töltötték a hívők a templomot, a templom 
körül pedig több ezren várták a nagyim-e 
végét, hogy a körmenethez csatlakozhassa­
nak. A körmenet féltiz előtt indult meg 
a templomból, sok ezer főnyi hivő részvéte­
lével. A körmenetet Fáth Ferenc apát espe­
res-plébános vezette, a menyezet mögött a 
hadsereg képviselői, Gaspnrini Györgye bá­
ni osztályfőnök és dr. Borota Braniszláv 
polgármester vezetésével a j>olgári hatósá­
gok kiküldöttei haladtak. A hatóságok kép­
viselőit a hitközségi képviselőtestület tag­
jai követték dr. Vilt Vilmos felügyelő ve­
zetésével, ut ina pedig a hívők jöttek. A 
körmenet a templomból kiindulva a Kralja 
Alckszandra, Posta, Fut.iki és Jevrejszka 
utcákon át tért vissza a templomba.

— Űrnapja Szomborb&n- Fényes kere­
kek között ünnepelték meg Űrnapját az idén 
is szomborban. Reggel 8 órakor Szkende- 
rovich Antal plébános misét mondott a plé­
bánia templomban, majd 9 órakor megin­
dult az impozánst körmenet, melyben az is­
kolák, az összes egyesületek, o katonai és 
polgári hatóságok képviselői igen nagy 
számban vettek részt. A díszes oltárokat a 
kát. legényegylet székhazában, a volt dr. 
Buják féle házban, a Szomhori Takarék­
pénztár székhazában s az iskolán én ék zárda» 
épületében állították fel. X több, mint egy 
kilométer hosszú körmenet a Szent'.árom- 
s&g téren, a dr. Kosztics Lázár uceán. *n 
körúton, az Alekszandrova uceán, Szent 
György téren s a körúton át téri vissza a 
templomba. Az ittvonni hazai mindenütt sz 
pen fel voltak díszítve s az ablakokat kivi­
lágították. A karmeliták vasárnap délutáp 
tartották meg a körmenetet.

— Bútor- és lakásberendezés. A XI v.
ljubljanai nagvvásár egyik legfontosabb kiállí­
tása, amelv elfoglalja az egész E-pavillont s 
az F-pavlllon felét, tehát több mint 1.500 nédv- 
zetméter területet, Kiállítani fog 70 cég a diá­
val bánság minden részéből, különösen a bt 
Vidről és Ljubljana környékéről. A kiállításra 
kerülő bútort építészek tervei szerint a leg- 
szolídabban dolgozták ki s az árak meglepően 
olcsók. Mielőtt vásárolna valamit, nézze meg 
a ljubljanai mintavásárt, amely május 30 to
junius 10-ig tart .

— A ma esti novíszádi kerti Ünnepély, 
novíszádi Kolo Szrpszkih SzCsztara ma este fé 
kilenc órai kezdettel nagyszabású kerti mulatsaco 
rendez a Tiszti otthon kerthelyiségében. A kerti1 
ünnepélyen a 7. gyalogezred zenekara játszik, be­
lépőd] 10 dinár. Kedvezőtlen idő esetén a mulat­
ságot a tiszti otthon nagytermében tartják meg.

- Impregnált gyapjúból Készült lürdö-
ruhák azonnal száradnak, mert a vizet nem 
szívják magukba. Las'M gumi ftiriledresszeii
fölöslegessé teszik a strandfüző és melltar ’ 
viselését a fürdőruha alatt Kaphatók egyedu ■
Fischer 1. és Fia cégnél, Noviszádon.

I
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?i/cnfa! hírek
.Szenta város közegészségügyi állapota 

március hónapban javult Újabb diftória 
megbetegedés nem fordult elő. Sarlah egy, 
letanusz egy. tífusz két. epilepszia két eset 
l,en fordult elő. Egy beteg halt meg epi­
lepsziában. A gomyihregi iskolát fertőtle­
nített k Március 16-án kezdődött a város- 
bnn és Tornyoson a diftiritisz elleni köte­
lező oltás.

Április hónapban 3 újabb difteritisz, ' 
4 sári.ih és 2 tetanusz fordult elő, ezek kő 
7ül azonban egy sem volt halálos. A mező 

azda -ág; munkálatok megkezdése köveik, z 
tében mind sűrűbben fordulnak elő tetanusz 
esetek. Áprilisban dezinficiálták a tomyo- ' 
si és kevi iskolákat. \

A városi közkórházban március hónap- ' 
ban 65 uj beteget vettek fel, gyógyultan ; 
(il_et bocsájtottak el. ápolás alatt állott 
96, meghalt 2. Az élelmezési napok száma
1278. . . i

Április hóna[iban 60 uj beteg jelent­
keze t ápolás alatt állott 96, clbocsájtot- 
tak 96 beteget. Meghalt 5.

Gerő Árpád városi állatorvos jelentése 
szerint a város területén március és április 
hónapban ragályos állatbetegség nem for­
dult elő. Úgy a városi mint a tomyosi pia­
con nagy felhajtás mellett a forgalom is 
nagy volt. A vágóhídon levágtak 6 bikát, 
12 ökröt, 74 t acnet 16 bikakorjut, 24 lü- 
szőt, 246 bor jut 182 birkát. 187 bárányt 
és 319 sertést

gpggaUlgUg --^== •---------------------------

Holnap MmíMü® dtcitK
a Maradi francia Kövei

A város nafitn ilnnepélucsseööel foaadlo
Naggiar Emil Keogradi francia kővet, , 

meghatalmazott miniszter, junius 3-án va- 1 
sár nap hivatalos látogatást tesz Szuboti- 
cán. Szubotica város vezetősége, a katonai j 
kulturális és nacionális egyesületekkel o- 
gyetértésben nagyarányú ünnepi programot 
dolgozott ki az előkelő vendégek fogadta­
tására.

A francia kővet fogadtatásának és szu- 
Koticai tartózkodásának végleges program- 
ját eg\ arra kinevezett bizottság állította 
össze. 1 vandekies Iván polgármester kiált 
vényt t"tt közzé, amelyben a város lakossá­
gának tudomására hozza a francia követ 
nagyjelentőségű látogatását. A kiáltvány fel 
szélit ást intéz a lakossághoz hogy- megje­
lenésükkel emeljék az ünnepélyes Tógád ta­
tás fényét és ily módon is manifesztálják 
a szövetséges francia nemzet iránti őszinte 
szeret etüket

A francia követ szuboticai tartózfkodásá 
nak részletes programja a következő:

Délelőtt 10.30 órakor az összes hatósá­
gok. egyesületek kiküldött nek, a testüle­
tek és a lakosság gyülekezése a pályaudvar 
előtt.

11.19 órakor a francia követ érkezése a

beogradi gyrosvonattal. A polgármester tid 
vözli a vendéget, a katonai zenekar a fran­
cia himnuszt játsza, majd Manches >Sz i 
lyana virágcsokrot ad át Naggiar miniszter 
nek Ezután a várakozó tömeg menetté ala­
kul át és élén a hat ságok képviselőivel 
átvonul a Szloboda térre, ahol ünnepi nngv- 
gyülés lesz Itt üdvözli a vendéget a pol­
gármester, utána a francia himnuszt játsza 
a zenekar \ szuboticai franciabarátok ne­
vében dr. Szevics Iván francia nyele vn 
mond beszédet, amire Naggiar francia kö 
vet válaszol, majd a jugoszláv himnuszt 
jatsza a zenekar.

Naggiar Emil meghatalmazott miniszter 
ezután látogatást tesz a városi tanácsnál. 
Budanovics bajos bácskai püspöknél és Neu 
moveis Jován hadosztálytábornok, hadosz­
tály' parancsnoknál.

Déli egy órakor többszáz személyes ban 
lelett lesz a Beograd szálló éttermében, majd 
délután 3 órakor Palicsfürdőt, a Szokottá 
rost látogatja meg Naggiar, este 5 órakor 
pedig a francia klubban tesz látogatást. 6 
tárakor a vasútállomásra kisérik ki a ma­
gas vendéget, aki a beogradi gyorssal 6.11 
órakor visszautazik Bcogradba.

Balmohl híren
A cserkészek jól sikerült kirándulást

rendeztek Szvoboda Antal tanyájára. A ki- 1 
rándulásra meghívták a bajai oki Kultur- ' 
bund tagjait is. A kiránduláson futballmér- ! 
kőzés is volt, amelyet a cserkészek nyer- ' 
tek meg 9:4 (4:1) arányban a Kulturbund '■ 
csapatával szemben. — A bácsalmási és ' 
szombori országúton az eperfalevél szedé­
sének jogát árverésen kiadták 1.300 dinár- I 
ért. Az összeget tulmagasnak találják. — 1 
A hadirokkantak egyesülete ma nagy ma­
jálist rendez a BAK futbalpályáján. A fut­
ballmérkőzésem a BAK a vrhászi Dulcis 
csapatával játszik. Este a Wolff vendéglő­
ben Széfiá,ssy Karcsi rendez hangversenyt, > 
araelv iránt óriási az érdeklődés.

i9?$ela! hírek
Az umapi kőrmeneten ötezer hivő vett 

részt. A hatóságok részéről Rasies M. Gav- 
ra főszolgabiró, Mnrkusev Milán községi 
elnök és Jakovljevios Áron főjegyző jelen 
tek meg a körmenetein. — A Topolán meg­
tartott lószemlén 1500 lovat vizsgáltak fe­
lül az állatorvosok és egyetlen beteg lovát 
sem találtak. — Brindza Méri és Cclluská- 
né Baka Margit topolai asszonyok közösen 
szedtek eperpálinkia céljaira epret a köz­
ségben lévő fákról. Az egyik magas fáról 
azonban mindketten leestek, oly szerccsét- 
leniil hoey Brinza Máriának mindkét Iá­
im. Baka Marciinak pedig félláb« és fél­
keze eltörött Be szállították Őket a szu­
boticai körkórházbn.

A Fruska Gora uj igazolván vak A novi-
szádi Fruska Gora turistaegylet az 1934. 
évre szóló uj tagigazolványokat adott ki. Az 
igazolványokban a naptári részen kiviil h sz 
nos útbaigazítások is vannak turisták ré­
szére Tartalmazza az ország 116 autóbusz 
'ullalatát, amcly'ek jelentős kedvezménye­
it nyújtanak a Fruska Gora tagjainak 

elsorolja az ország 215 és a leül föld nngy- 
xárosainak 54 szállodáját, amelyek 10—30, 
sőt 50 százalék kedvezményt nyújtanak a 
fruska Gora turista társaság tagjainak. Az 
•Sa zol vány ára 10 dinár és kapható a Erus- 
m Gora noviszádi központjánál, valamint a 
mdéki k rendeltségeknél.

Népünnepély Szombori' m A kát. le 
"l 1 ■ g>lel vasárnap délután a vasút park 
)i1n nagyszabású népünnepélyt rendez.

Csantovlr! ninth
A községházán föláll it ott mérlegen n 

borjú, bárány iftán egy dinárt, a serf-s ti­
tán pedig két dinárt míg a szarvaeüiariia 
után három dinárt kell fizetni a leniérésért. 
— Junius másodikén adják ki a községi ta­
nácsteremben a Csantavir — Zsednik kö 
zött húzódó ut melletti eperfák eprét. — 
Bozsik János mészáros szívesen el-el láto­
gat a község italméréseibe, egv-két oohár 
borra, no meg azért, mert igv szeret; meg­
kötni üzleteit Felesége, persze nem nagyon 
szereti, ha az ura ittasan megy haza és min­
denáron leszerelné szoktatni urát a k’ocs- 
mázásról. Szerdán az P in majdnem halálos 
végű veszekedést idézett elő ez a házastár- 
enk közötti megnemértés. Az asszony haza­
hívta az egyik kocsmáim! férjét, azzal, hogy 
vevő várja. Bozsik haza is sietett, de mikor 
nem talált senkit az üzletben, iszonyú ha­
ragra gerjedt, felkapta a tikén álló bár 
dot, összeverte az ablakot, majd feleségére 
támadt, aki azonban rémülten elmenekült. 
Bozsik később lecsillapodott, téli ruhába 
öltözött, egy kis batyut csomagolt össze, 
azután elbúcsúzott a szomszédoktól azzal, 
hogy kimegy a temetőbe és sohasem jön 
többé vissza. El is indult s eljutott az első 
korcsmáig. Itt azonban jóismerősökkel ta­
lálkozott, akik behívták egy bucsupohárra. 
Bent azután ,.keringett $ .fel is dőlt a buj­
dosó pohár“, de bizony a nekikeseredett mé 
szár őst is úgy kellett hazavinni végül. Más­
nap azután, mikor felébredt, mcgbocsájtotl 
a feleségének, aki viszont belátta, hogy az 
okosabb enged.

— o—
•— Elhalasztották a novisfádi lóvét*

senyt. A noviszádi lovnrcgylet a junius 3-i 
szokolszlclre való tekintettel a junius 3-ra 
hirdetett lóversenyt junius 10-re halaszottá. 
A versenylovak benevezési határidejét ez­
zel egyidejűleg junius 5-ig halasztotta cl.

— A Merkúr közgyűlése. Kedden este 
tartotta meg rendes évi közgyűlését a Mer­
kúr noviszádi szervezete, a Habag nagyter­
mében. A közgyűlést .Miskulin Mirko elnök 
nyitotta meg, majd az igazgatóság és a 
fclügyelőbizoltság jelent-se következett. A 
közgyűlés a jelentések l n megadta a fel­
mentvényt és áttért az uj tisztikar megvá­
lasztó áru. Az elnök újra Miskulin lelt és 
az egész válasz máin nagyjában n régi ma­
radt.

— Előléptetett tanítók. Mntkovics Doh 
rica dunai bán a következő tanítókat lép 
tette elő egy fizetési fokozattal: Koholt 
M. Bonifilia Szlanisics, Petrovics B. Ne 
vena Noviszád, Bcck-Gyarov Katica Knc- 
zsevi, Szakács A. Olga B. Dopropolje, 1 cr- 
zics M. Vászia Noviszád, Fodor György 
Szén La.

— Meghalt Togo tengernagy. Tokió­
ból jelentik: Togo tengernagy, a csuzimai 
hős hosszas szenvedés után tegnap regg '1 
meghalt 87 esztendős korában, l ogot a csá 
szár rendelkezésére a nemzet halottjának 
tekintik és óriási gyászpompával kísérik 
utolsó utjára junius 5-én.

— Junius 14-re összehívták a román 
pátriáméntet- Bukarestből jclcníik: A hi 
vatelos lapban tegnap királyi rendeled je­
lent meg, amely junius 14-re összehívja a 
parlamentet Az összehívás annyit jelent, 
hogy Tatarescu kormány továbbra is he­
lyén marad. Uica tábornok helyébe Presan 
marsallnak ajánlják fel a hadügyi tárnát 
Ha nem vállalja, úgy Tatarescu mimsztvv 
elnök veszi át a hadtigyminisztcri tárcái 
és hadtigyminisztcri államtitkárrá egy tá­
bornokot neveznek ki.

— Menc díjkedvezmények olcsó utazii" 
sok a magyar vasutakon- A magyar királvi 
Alalamvasutak igazgatósága mindenkit ér 
deklő, nagyon hasznos füzetet adott ki az 
<prszág területén élvezhető menetdij kedvez 
ményekröl és az olcsó utazások módjáról. 
A kitünően összeállított füzet tartalmazz.i 
a sokféle balatoni kedvezményt, a Bécsböl 
Budapestre utazók, a cserevonntok, « cser­
készek, a hadirokkantok kedvezményeit, a 
fürdőszezóni, a hétvégi, a körutazási, a vá 
sári kedvezményeket, a filléres gyorsvona­
tok, a kultur-külön von átok, a .kiállítások és 
vásárok, a tanulók és turisták, a társasuta­
zások kedvezmény feltételeit, a különbőz > 
alkalmi menetkedvezményeket Mindenig 
könnyen megtalálhatja ebben az ügves k,s 
füzeiben a kívánt adatokat, mert világos, 
tiszta a beosztás és tipográfia, nyomdai 
szempontból is ügveitek rá, hogy könnye­
dén és gyorsan áttekinthető legyen.

Idegesség, kejhjás, álmatlanság, reg­
geli rosszullét, levertség, báfivndtsájj, szédü­
lés esetében a természetes „Ferenc MzSSf“ 
keserű víz az emésztőszervek hiánvos műkö­
déséből eredő zavarok nni^v részét azonnal 
megszünteti, az étvágyat erősen fokozza s 
visszaadja a testnek és szellemnek régi frfs 
seségét.

aSÖt-
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KÖZGAZDASÁG
üíiKlitiifCs torcltli K6Z0II nflilofW 
mcí a XI. lluDllaital iniuiaiMrt

/I nagyszíiDósu kmilitas iimius 10 iß marod nuiiva

Szerdán délelőtt 10 órakor ünnepélyes 
keretek között nyitották meg a XIV. 1 juhija 
nai mintavásárt, amely méreteiben felülmúl­
ja az összes eddigi kiállításokat és gazdag 
anyaggal kápráztatja el a látogatókat.

Az ünnepélyes megnyitáson őfelsége a 
király is képviseltette magát, Csukavce \ la- 
dimir hadscregparancsnokkal. Bonaes tru- 
nyo, a kiállítás elnökének üdvözlő szavai 
után, Novák Franyo dr. szociálpolitikai és 
népegészségügyi miniszter emelkedett szó­
lásra, aki egyben a kiállítás diszelnökét, De 
metrovies Juraj kereskedelmi és iparügyi 
minisztert is képviselte.

A görög köztársaságot, amely ezúttal 
először vesz részt hivatalosan a kiállításon, 
Mclas, jugoszláviai görög követ képviselte.

I Az ünnepségen ezenkívül még igen sok egv- 
I házi, diplomáciai és városi előkelőség vett 
’ részt, akik nagyban emelték a megny tus 

fényét.
A mintavásár mintegy 40.000 négyzet- 

j méter területen fekszik. Úgy a házi, mint 
I a gyáripar gazdag anyaggal képviselteti 
* magát és a belföldi aruk mellett a külföld 
! is sok árut állít ki. Különösen Németor- 
! szag és a görög köztársaság készlete vál­

tozatos és érdekes. Az ipari és kereske­
delmi kiállítást népszerűsítési, plakát és 
háziállat kiállítás egészíti ki.

X nagy szabású kiállítás, amelyről eddi­
gi látogatói a legteljesebb megelégedcttség- 
gel nyilatkoznak, június 10-ig marad ny ;t\a.

Az első sárgabarackért tegnap 12 dinárt 
fizettek a novíszádi piacon

Az állatvásáron a gyenge felhajtás miatt emelkedtek az árak

120 122,50, Szombor környéki 117.50—120, Uözí>|,.
bácskai 120—122.50, felsőbácskai 120—122,50, 9,c. 
rémi 117.£0—120, szlavóniai 120—122.50, 77 kg0s 
2»# bácskai tiszamelléld 122.70-125, tiszai vz :,ly. 
rakomány 125—130, bégai uszályrakomány 125 - 

! 127.50, felsőbánáti 117.50 -120, zab bácskai, bánáti,
1 szerémi és szlavóniai 92.50—95, hajórakomány 100 
: —102.50, tengeri bácskai 01—02, Szombor környíl,' 
i 02—88, bánáti 78—80, szerémi 81—83, szerémi Siti 
I környéki 83—85, bégni uszályrakomány 82 84, ti- ■ ; 

és dunai uszályrakomány 83—85, búzaliszt bácsi.,ii 
és bánáti nullás gg és g 192,50 212.50 l.cttc,
172.50— 192.50, ötös 152.50 172,50, hatos
hetes 105—115, nyolcas 100—105, szerémi ■'s szla­
vóniai állomásról nullás gg és g 192.50 "02.50, 
kettes 172,50 182.50, öii> 152.50- 162 50, hat.-. Ián
—140, hetes 105 115, nyolcas 100—105, buznsorpa
jutazsákokban bácskai és szerémi 90 95, lián., j
87.50— 92.50, uszályrakomány jutuz* '■ .n , '' 
102.50, fehérbab 2®/o zsák nélkül bácskai és
mi 130 135,

Irányzat: Búza gyengébb, cgxvbkvnl •
Forgalom: Csekély.
Szombor! tér ,/sdc. Búza bácskai Szombor

környéki 115—117.50, felsőim s'.ai 117.50 120, szla­
vóniai 117.50—120, szerémi 11 • * -117.;>0, , is/ : .u >- 
kai 127.50—130, Tisza bánáti 127.50 - 130, zab bács­
kai vasút 87.50 -92.50, tengeri bácskai \ -sm prompt 
79—81, bácskai vasút június-júliusra 83 85, hah 
szok.ány 150- 135, búzaliszt gg és g V 0 210, 
kettős 170 190, ötös 150—170, hatos I! : ! 59, ] -

les 95-105, nyolcas 95—100, korpa prompt 85—90. 
Repcemag 235—240.

Forgalom: 46 vagon.
O —

— Vásárok a Dunahát ság e iiie.én Ju 
nius 16-án és 17-én Begej Szvcti Gyuri- 
gyón, Kulán junius 23-án tartják meg az 
országos állat és kirakodó vásárt.

— Gyengén sikerült a szomí.őri vásár. 
Szerdán tartották meg Szomborban az el­
ső vásárt hétköznap. A premier azonban 
nem sikerült, mert vannak pénteki napok, 
amikor a hetipiacon több ember fordul meg 
mint a szerdai országos vásáron.. A falu­
si nép hétköznap a mezei munkákkal van 
elfoglalva, a városi lakosság egy része is 
műhelyeiben, irodáiban dolgozott igy hat 
nem csoda, hogy az áruikon túladni akaró 
kereskedőkre csalódással járt a szerdai or­
szágos vásár. Még a máskor oly népes kör­
hinták is szomorúan várták ki vendégeiket, 
akik közben az ábécével birkóztak az is­
kola padjaiban.

I Rendkívül gyenge R’•>/ a termés Roma 
niábaii. Bukarestből jelentik: A földmű­
velésügyi minisztérium tegnap kiadott ter­
mésjelentése megállapítja, hogy katasztro­
fálisan gyenge termésre van kilátás. A búza 
vetés 25 százaléka teljesen elpusztult, a
megmaradt 75 százalék minősége aggasztó 
an silány. A zab 70 százaléka pusztult cl, 
a megmaradt gyenge. A rozs nagyrésze el­
pusztult, a takarmány állása közepes, a gyű 
mölcstcrmés gyenge, minősége silány.

Tegnap hetipiac volt Xoviszádon. de az 
állatvásáron igen gyenge volt a felhajtás, 
aminek oka az, hogy tegnap Szrbobránban 
és Indjiján vásár volt. X gyengébb felhaj,- 1 
tás következtében az árak emelkedtek: a 
hízóit sertések ára 7—7.25 dinárra emclkc 1 
delt, a borj uára 6.50—7 dinárra emelkedett | 
olcsóbb lett azonban a 10—12 hetes mala ’ 
eok ára mert mig a legutóbbi vásáron még 
200 -220 dinárt fizettek darabjáért addig 
tegnap már 150—160 dinárért lehetett kapni 
darabját.

A gyümölcspiacra tegnap hoztak elő i 
szőr eladásra kajszin barackot. Igaz ugyan, 1

hogy félig zöld volt még, mégis eladták a . 
két kosarat kilónként 12 dináros árban. A 
többi gyümölcsféle tartja az árat, a cse~ 
resnye 3 5, a meggy 4—6 dinár minőség
szerint. A zöldség piacról a borsó úgy­
szólván teljesen eltűnt, zöldbab is nagyon 
kevés van és kilója 4 dinárba kerül.

A baromfi piacon is tartják magukat az 
árak. A rántani való csirke párja még min­
dig 20 24 dinár, az olcsóbb nagyon hit­
vány. A fiatal kacsa párjáért 26—30, a fia­
tal liba párjáért pedig 45—60 dinárt űzet j 
nek. A tojás még mindig olcsó 30 darab , 
tiiz dinár.

Ä novíszádi tőzsdén változatlan
a helyzet

A növi szadi terménytőzsdén az ünnep | mindig nem alakultak ki az árak, sem az 
alatt semmjt sem változott n helyzet. A eladó sem a vevő nem mernek nyilatkozni, 
búza továbbra is lanyha, ami a lisztre is | várják a külföldi árkialakulást, hogy leg­
vonatkoztatható annál is inkább, mivel liszt- j alább némi támpontjuk legyen, 
ben semmiféle kötés nem Viitént, amióta j Tegnap a következő Imnlalo- jegyzések voltak 
olyan magasak a lisztárak \z égé z helyzet • a növi szadi terménytőzsdén: 
magán viseli a bizonytalanság bélyegét. Még j Búza 73 kgos 2"/o bácskai Noviszád környéki

Eladta e? ségét egy ócska 
autóéri

Newyorkból jelentik: Különös es t tu 
tént az amerikai Sant Antonio városkában. 
James Spencer farmer beleszeretett Josep 
Fordson fiatal feleségébe. Fordson \ iszonl 
nagyon szerelte volna megkapni barátja au­
tóját. Egy szép napon kölcsönösen meg' a 
lottók egymásnak szivük vágyát és «£> 
találták, hogy könnyű egyes égre jutni a 
dolgban. Formális üzletet kötöttek, «meny­
nyiben

Fordson átengedte feleséget Spencer 
nek, aki viszont cserébe adta ért au­
tóját, amely 1928-as gyártmányú 
alaposan ei volt már használva. 

Minden a legnagyobb rendben lett volaa, 
mert mindketten megkapták azt, ami 018 
tott.ik, de Fordsonné asszonyt nagyon c 
háborította az, hogy férje csak annyira 
csülte öt, mint egy, ócska automobilt es

feljelentette a két üzletfelet a se 
ri liléi.

A seriff letartóztatta mindkettőjüket, m'. > 
tiltakoztak az ellen, hogy a hatóságok o 
avatkozzanak a legintimebb magánügyu
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iási küzdelmek a világbajnokságért
Magyarország drámai küzdelemben vereséget szenvedett 

Ausztriától, Németország legyőzte Svédországot, Csehszlová­
kia Svájcot, Olaszország döntetlenül mérkőzött Spanyol-

országgal
Űrnapján négy olasz városban óriási küzdelmei 

•0(( a lo\ábbjuláscrt a multvnsáinnpi első for­
dulón gviizf.es nyolc csapat. A nagy izgalom és a 

I r e a jelentősége több mcrkí: éscn kevésbé sport- 
' kirobbanásokra vezetett és irreális eredményt 

szült.
Iv történt ez Bolognában is, ahol Ausztria 

1>/UI. Magyarorszá"gal. A magyar sportközvélc. 
mm' ki sv különösnek találta, hogy Meisl Hugo az 

■ |v/ Mattról erőszakolta ki a mérkőzés birájánl, I 
I ;„c: ellenszenve a magyar válogatott egyes tagjai j 
.:,m, I,;;-ismert. A játék azután igazolta az. aggó- .

dm.:!, mert Mattca téves Ítélkezéseivel gyakorta 1 
6ll I ,i magyar csapatot. Az első félidő egyenlő *

ellenfelek gigantikus küzdelmét hozta. A nyolcadik 
percben Horváth megszerzi Ausztriának a veze­
tést , s noha n magyar csapat támadást támadásra 
vezet, nem tud egyenlíteni. Szünet után az osz­
trákok támadnak, s a 7. percben 7. i sebek meg­
szerzi az osztrákok második gólját. Erőteljes iiri­
gy a r támadások következnek, Kemény bals.-elsőt 
biztos gólhelyzetben elvágják, mire a bíró tizen­
egyest Ítél. Ebből szerzi meg Sárossy a magvarok 
egyetlen gólját. Néhány perccel később a bíró 
kiállítja Markos magyar jobbszélsőt egy ártatlan 
faultért. Auert, lerúgják, kiáll, a magyar csapat 
kilenc emberrel játszik, de még igv is fölényben 
van, az osztrákok csupán sportszerül len faultolá­

sokkal és taccsra rúgásokkal tudják megőrizni egy- 
gólos győzelmüket.

Torinóban Csehszlovákia 3:2 (1:1) arányban
i legyőzte Svájcot. Csehszlovákia nagvuhb felkészült, 

sége csak a második félidőben domborodott ki és 
hozta nicg a győzelmet. Milanóban Németország 
2:1 (0:0) arányban győz Svédország c-lien. I ircn-
zében óriási küzdelmet vívott Olaszország csapata 
Spanyolországgal. Az első félidő 1:1 eredménnyel 
végződött s több gól a meghosszabbítás alatt sem 
esett. A mérkőzést tegnap ú jra játszották, ered­
ményűről lapunk más helyén számolunk be.

— O —

A Szentai AK a tiszai csoport
bajnoka

A szornbori Szlávia megszabadult az utolsó helytől

A szuhoticai vidéki elsőoszt ál yu bajnokságban DUNAI CSOPOR 1 :

csütörtökön düntőfontosságu mérkőzés volt Szentán. 
V mcgi-niclelt SzAK-—Rádnicski mérkőzést a ru- 
úair» nttabb SzAK nyerte meg és ezzel egy pont. 
Eönnvel a becsei Gradjanszki előtt megszerezte a 
csoportbajnokságot. A SzAK ezzel ismét résztvevője 
a szubolical alszövetségi döntömérkőz. seknek.

A dunai csoportban Szomborban a Szlávia az 
OSC ellen elért nagyszerű eredményével elkerülte 
<i l.i is veszedelmét, maga mögé szorítva a Bnj-
moki AK-ot.

A középbácskai és tiszai csoportban a bajnok­
ig '..eleje/ödött, mindössze még a dunai csoportban 

■ ár lejátszásra a SzAK—Szlávia mérkú. . amely 
mii- csak n középhelve/.ésekre hir fontossággal.

A bajnoki táblázat a vasárnapi forduló után a 
következőképen alakult:

1. Ti i Zvc/de 14 11 1 2 52:16 28
2. Odzsaci SC 14 9 2 3 28:23 .0
3. Szornbori Sport 14 7 3 4 32:19 17
4. Bezdáni SE 14 7 2 5 36:18 lti
ö. Szornbori Zsák 14 4 2 8 20 n 1(1
fi. Szornbori AK 13 4 2 19:34 !()
7_ Szornbori Szláv ki 13 3 1 9 12:28 7
8. Bajmoki AK 14 2 3 9 15:47 7

TISZAI CSOPORT:

1. Szentai AK 10 7 3 0 21:8 17
2. Gradjanszki 10 7 2 1 39:10 16
3. Molac 10 5 0 5 21:20 10
4. Triglav 10 2 3 5 9:16 7
5. Plava Zvezda 10 2 2 6 11:27 fi
6. Rádnicski 10 2 0 8 10:34 4

Vasárnap játszók a VSC és Szentai AK az. 
első alszövetségi selejtezőmérkőzést.

vasárnap reggel 8 órakor a NAK pályán megjelenni 
szíveskedjenek. Serleg mérkőzést játszunk a Pin­
cérekkel. — Vezetőség.

i EMERIXi

Röflnicshi shogradisíci \h 
10 (1.0)

Űrnapján a BAK aduit revansut Temcrinbcn 
a mindinkább jav uló Rádnif skinak.

A Rádnicski már az 5. percben kombinativ 
szép összjátékkal Vladó révén megszerzi a veze­
tést. Hiába próbálkozik a BAK, vagy nem bir, 
vagy |>edig n biró nem engedi, hogy célt érjen.

A Rádnicskilvól jó volt Gobor bekk és Kilmt 
kapus. A BAK-ból a jobb bekk.

♦ » ♦

Scrlcamérhözes lesz Temerinben
A Temerini 3K drukkerei 37 centimeter magas 

ezüstserleget vásároltak s felajánlották a TSK fut- 
ballintézőségénél, hogy a serleget 4 5 egv c-ület
között játsszassa ki.

Két meghívott egyesület már válaszolt is, hogy 
részvesz a serlegmérkőzésen. A mérkőzések napját 
még nem tűzték ki.

♦ * ♦

Temerini sporthírek
A TSK vezetősége elhatározta, hogy a veze­

tőség önkéntes adományaiból a két törpecsapati 
részére komplett futball felszerelést vásárol.

A TSK vasárnap Sztaribecsére megy, hogy az. 
eddigi bajnokságban veretlen Szláv iával barátságos 
mérkőzés keretében mérje össze erejét.

♦ * ♦

Sztaramorav Icán játszik vasárnap a top ólai -IÁK 
Fernbacb sovlegmérkőzést a Kri vajával. A JAK 
az alábbi csapatot állítja ki: Pergel, Kerekes, 
Gergely, Dósa, Hajnal I, Rajcsány, Pálosok 11, 
Makány, Tóth, Palusek I, Herrcr. A csapatot nagy 
drukkerhad kíséri cl Moravicéra.

Zagreb: HVSK-Hajdúk 3:1 (2:0). Serlegmcr-
kőzés,

NovLsz.ádl Olimpia—Hajdúk 6:1 (3:1). Barátsá­
gos, Az Olimpia góllövői llimmelsbach (4) és Fan- 
csevies II (2).

A novlszádi Rádnicski hivatalos bird. I el­
kérem az alább felsorolt oldbov játékosokat, hogy 
ma, szombat délután legkésőbb 4 órakor jelenjenek 

j meg a pályán: \ argn, Peterka, Sebők, Csnulh, Kurtz, 
I Móricz, Jovanov ics, Misles, f riei/mnnn. Szpns/ics, 

1 ,Tóoó. Csirpanov. — Intéző.

Szornbori Szlávia—Odzsaci SO 4:0 C^:0)
T, 1 s doszt ál yu bajnoki. Biró Marcikics.

coicpcté-1 okozott, percben Pajcsics a 44. percben pedig Lep-
' Ll- crólokat a győztesAz eredmény n igv m 

A Szlávia megérdemelten győzött, viszont 
az, OSC-t balszerencse üldözte. Az első lél- 
• dobon még változatos mezőnyjáték folyt 
s a gólokat a 11. percben Tapavica s a HO. 
periben Pajcsics lőtte. A második félidőben 
a Szlávia teljesen felülkerekedett s a lő.

csevcis szerzett újabb 
csapatnak. A hivő jó volt.

Szalk komb. — Trgovacski 5:1 (2:1). 
l.lömérkőzés. Biró Berger.

Vasárnap folytatódnak Noviszádon 
a cégserlegmérkőzések

A novlszádi vállalati csapatok kisebb szüno- 
s titán vasárnap és hétfőn folytatják serleg 
mérkőzésüket. Vasárnap délelőtt fél 9 órakor 
’ 'tK pályán a Spirka cég a Pincérekkel játszik. 
11: Gruios, kiküldöttek: Sebők (Kőműves) és 
tm-isz (Porcellángjár).
Hétfő délután fél 6 órakor n Trgovacski pályán

vön,flvo .ok ., Pékekkel mérkőznek. Biró: G--h

kiküldöttek: Móritz és Bretmcrszkl.
A novlszádi Kőművesek alábbi játékosait fel­

kérem, hogy hétfő délután 5 órakor jelenjenek meg 
a Trgovacski pályán: Blumcnredcr, Sebők, Gul- 
wein, Scliubert, Valent II, Kovács, Beke, Erdős, 
Eülöp, Ilcszko, Huszár, Kiss, Borg I és II. — Ve­
zetőség.
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Jó kabalával startol holnap 
a becskereki válogatott:

kikapott
Recskerckről jelentik: A becskereki alszövetség

\ iUasztiminya Űrnapján délután triálmérközést tar. 
tolt, hogy biztos tudást szerezzen a vasárnap Novi- 
szád \ álogatotl legénysége ellen játszó csapat for. 
májáról, A válogatott ellenfele a Vojvodina és a 
Rádnicski, a bajnokság két utolsó helyezettjének 
kombinált csapata volt, amely szép lendületes játék 
után 5:0 (4:0) arányú megérdemelt győzelmet ara­
tott a váloga'ott legénység felett, A pályára kiren­
delt válogatott játékosok minden összeállítása tel. 
jc.sen csődöt mondott többszöri változtatás után 
is és igy u becskerekiek remény nélkül veszik fel

a triálon
a küzdelmet Noviszéd ellen.

A győztes kombinált kifogástalan játékot pro­
dukált, úgy a csatársor, mint a védelem kitünően 
funkcionált. Főleg Pécsi, Rndoszáv, Román III, 
és S eh wirtlich játszottak válogatott formában. A 
hivatalos válogatottnak egy egészséges akciója sem 
volt és tehetetlenségük tudatéban durvaságokra ve­
temedtek, úgy hogy Román és Rndoszáv, okik 
minden bizonnyal tagjai lellek volna a Növiszád 
ellen kiálló válogatottnak, súlyos kar illetve boka­
sérüléssel hagyták cl a pályát.

Trgovacski-Graficsár 4:2 (2:1)
Űrnapján a Trgovaeski a Grafiesárral játszott I Előmérkőzést a Napred játszott a Trgovaeski 

barátságos mérkőzést. Mindkét csapat, de különösen kombinált csapatával. Győzőit a Napred 5:2 (2:1) 
a Grafit ár igen jól játszott, a Graficsár csak ka- arányban. A Trgovaeski oldboy csapata 4:3 (2:0) 
pucának gyenge védése miatt szenvedett vereséget. I arányban győzött a Rapid oldboy együttese ellen.

Szeníai AK-Szentai
Űrnapján játszották le újból a szentai derbit, 

amelyre mindkét egyesület drukkertábora teljes 
szán:' .in vonult fel.

A SzAK kezd szél óe nap ellen, de a Rád­
nicski vezeti az első támadást, ami a SzAK hát­
védeken akad meg. A 7. percben Gvozdenovics 
megzavarja a Rádnicski kapusát s a kapus hatal­
masat rug a csatárba. Slezák bíró azonban meglátta 
a durva szabálytalanságot és tizenegyest ítélt, amit 
Sztcpancsev góllá értékesített. Változatos mezőny­
játék folyik ezután. A 43. percben szabadrúgás 
a Rádnicski ellen a tizenhatos tájáról, a labda 
Gondihoz kerül, aki védhető tlcnül berúgja.

A második félidőben a Rádnicski többet tá­
mad s a SzAK-véddem többször kihagy. A 13. 
percben korner a SzAK kapunál, utána kavarodás 
támad és a szemfüles Lifkatos II megszerzi a

Rádnicski 3:2 (2:0)
Rádnicski első gólját. A 26. percben újabb SzAK 
támadás és Gondi szép beadását Sztcpancsev véd- 
hetetleniil belövi. A mérkőzés kezd kissé eldur­
vulni, de Slezák biró szigorúan megtorolja a sza­
bálytalanságokat. A 40. percben Lakatos II meg­
szökik, keresztülmegy u SzAK egész védelmén és a 
vetődő kapus alatt berúgja n Rádnicski második 
gólját. SzAK-támadással végződik az izgalmas mér­
kőzés.

Slezák hi ró nagy körül tekintéssel és precizi­
tással vezette a mérkőzést,

Elő mérkőzés: Rádnicski drukkerek Tugoszl aven 
drukkerek 1:1 (1:1). Több gól is esett a mérkőzésen 
de Hirschenlinuser biró kijelentette, hogy a mér­
kőzés végeredménye 1:1, amibe úgy a játékosok, 
mint a közönség beleegyezett.

Széntől sporthírek (
Vasárnap a VSC csapata játszik Szentán a 1 

SzAK ellen alszővetségi bajnoki osztályozó mérkő­
zést. Nagy érdeklődés előzi meg a középbácskai 
és tiszai csoport bajnokainak mérkőzését. Az izgal­
masnak ígérkező mérkőzést dr. Poljakovics ve­
zeti,

Előmérkőzést játszik a szentai Merkúr és a 
krszturi Jedinsztvo a másodosztályú bajnokságért.

A szentai Jugoszlaven vasárnap Csantaviren 
játszik barátságos mérkőzést a Triglav csapatával.

—O —

Ljubljana: Jugoszlávia—Primőrje 3:2 (1:1). Ra. 
rétíágos,

Dr-zda: III. kerület—Drezdai SC 4:3 (2:0).

Holnap lesz a noviszádi tanulóifjúság szokni 
ünnepsége. Holnap a noviszádi Koragyc pályán 
nagyszabású szók ölti nnepséget rendez a noviszádi 
középiskolások tanulóifjúsága. A diákok szokot- 
tinnepsége mindem esztendőben különleges lálvá- 
nyosság, mert a tanulóifjúság nagy szorgalommal 
készül az évenkénti tornaOnnopélyre.

Csecsemők beoltasa Szomhorhan. Szom bor 
város polgármestere felhívja az. érdekelt ./.ülőket, 
hogy csecsemőiket himlő ellen ellássák be. Az oltást 
n városban lakó gyermekek részére n központi elemi 
Iskolában adják és pedig június 3, 10, 17 és 26-án, 
továbbá julius 1, 8 és 15-én reggel 8 0 áriáig. A
szállási lakosság gyermekeit, megfelelő szállási is­
kolákban oltják be május 31-től junius 10 ig. Ol­
tásra kötelezettek az 1933. évben szüleiéit cse­
csemők, valamint az 1934 első három hónapjában 
születettek.

SS

Fizessen elő a Reggeli üjssgia;

sport

Országos rehordűal íi**?ríe 
boraisagos meshézesM a novi­

szádi Kamiihiis Olvasókör
OlVflSÓHlír Ilcrhulcsz 330:229

Űrnapján a noviszádi Katolikus Olvasókör ba­
rátságos kuglimérkőzést játszott a Nagy-pályán, a 
Hcrkulesz csapatával. A csöndesnek indult barát­
ságos mérkőzés nagy szenzációval végződött, mert

az Olvasókör 330 fát ütött és ezzel országos 
rekordot állított fel.

Sajnos a rekordot nem lehel hitelesíteni, mert 
nem nyilvános versenyen órték el, a pálya sincs 
hitelesítve. A győztes csapat részeredményei: 44, 
63, 53, 54, 45. 71. A Herkulesz részeredményei: 
25, 43, 26, 60. 35, 40.

\ noviszádi Orao legifözte a 
NAK-ot

Továbbra Is a Mai. Olvirsólibr vezet 
» boinoftl tabellán

Csütörtök este játszották le n Bauer pályán az 
Orao NAK bajnoki mérkőzést. A játék favorit ja 
a NAK volt, s igy nagy meglepetés az Orao egyéb­
ként megérdemeli győzelme. A NAK ezzel be is 
fejezte bajnoki küzdelmeinek el síi fordulóját.

A mérkőzés meglehetősen gyenge eredményt 
hozott, mert a győztes csapat mindössze 120 fát 
ütött, a NAK pedig 1 lil-nt. Az Orao rés »eredményei:

24. 16, 12. 17, 35, 16. 
9. 17, 36, 7, 25, 24.

A bajnoki tabella 
után a következő:

1. Katolikus Kör
2. Daloskor 
8. Zvezda
4. NAK
5. Orao
6. Jugoszlávia
7. Zmajcvác

A NAK részeredményei; 

állása a csütörtöki forduló

4 4 0 0 800:616 6 (n)
6 4 0 1 873:783 8 (2)
8201 510:481 4 (2)
6 2 0 4 957:1010 4 <«)
5 2 0 3 701:805 4 (6)
4 1 0 3 583:652 2 (fi)
3 0 0 3 464:546 () (6)

Ma derbi mérkőzés lem Növi szádon. Ma este 
a Daloskör a Katolikus Olvasókör csapatával jút- 

j szik bajnoki mérkőzést az első helyezésért. A mér. 
közé* iránt hatalmas érdeklődés nyilvánul és bi­
zonyosra lehelő, hogy ezintiltig megtelik drukkoló 
közönséggel a Bauer pálya. A Daloskor a mai der. 
bin az alábbi összeállításban szerepel: Gőz. Szikéra 
Busa, Prikkel, Metzinger, Farkas, Resnyák, Pákái, 
Dudás, Mohr. — Győri.

Dijazéesos verseny lesz ma Noviszádon Ivdpap- 
rfkássál és tánccal egybekötve. A Szibinjanin necá. 
ban lévő Kott Viktor vendéglőben ma délután 
6 órakor dijazásos egyéni kugliverseny kezdődik. 
Ma nyílik meg a vendéglő kerthelyisége is. Lesz 
halpaprikás és táncmulatság a lemenni tambura- 
zenekar hangjaira.

A szombori Naprcdoh pólya- 
avatú ünncpÉlgc

A szombori Napredak vasárnap, junius 3-án 
délelőtt 9 órai kezdettel tartja meg a Hartmann 
féle vendéglőben újonnan épített pályájának mcc- 
nyitását. A megnyitási ünnepély részletes prog­
ramja a következő:

Vasárnap reggel 7 órakor a vendégcsapatok 
; fogadtatása a vasútállomáson, ahonnan a csapatok

a fogadó bizottság kíséretében az ünnepély szín­
helyére mennek.

Kilenc órakor a pálya ünnepélyes megnyitása 
és a vendégcsapatok üdvözlése. A megnyitást azon 
nal követi a \erseny és a legtöbb fát ütő egyesület 
nyeri a Napredak di szel nőkének, Marséban Illés­
nek díszes ezüstscrlegét,

A versenyre eddig a következő egyesületek 
adták le nevezéseiket: Szuboticáról: Jugoszlávia, 
Obrtnik, Népkör, Első Kugli Klub, Postás, Zanat- 
lija. Szomborból: Katolikus legényeuyesülcl, Ru- 
nyevác Kóló és a Kaszinó. Noviszádról még nem 
futottak be a nevezések, de onnan is biztos részt­
vevőnek Ígérkezik a NAK és a Daloskör.

A verseny alatt a szombori 51. gyalogezred 
i teljes fuvószenekara szórakoztatja a közönséget. 

Este 8 órai kezdettel táncmulatság a vendégcsapé, 
tok tiszteletére. A serleg ünnepélyes átadása esi» 
9 órakor.

A bőven összeállított program és az előzetes 
nagv érdeklődés biztosítja az ünnepelj sikerét.

•
A fentebb ismertetett szombori híradással kap­

csolatban a noviszádi kuglizóegyesületek vezetősé­
gétől azt a felvilágosítást kaptuk, hogy a szombort 
versenyen a Katolikus Olvasókör és a Zmajcvác 

■ akart részt venni. Azonban a két egyesület mind a 
mni napig nem kapott semmiféle meghívót Szom­
borból, a verseny megtartásáról csupán a 
Újságból értesültek. A megnyitó ünnepségnek igy 
aligha lesz noviszádi résztvevője.

Tekegolyók é< babák!
t Amerikai fából ée gumiból
S Thrilcli Jázselnll, Somftor

— Sorozás Sz.omborban. Szomborból jelentik. 
A kerületi katonai parancsnokság rendeletet adott 
ki, amelyben felhívja az 1914. évben születettekéi 
a sorozásra való jelentkezésre. Ugyancsak jelent­
kezésre szólítja fel az 1907, 1908, 1909, 1910, 191 h 
1912 és 1913. évben születetteket, akik eddig "I 
kalmallanok voltak. A sorozás ideje junius 1, 2 
és 4 az iparlestülot helyiségéin. Junius 1-én j« 
lenlkeztek az 1914. évben születettek, akiknek neve 
A—Lj betűvel kezdődik, junius 2-án azok az »014 1 
születésűek jelentkeznek, akiknek neve Be­
ttivel kezdődik. Végül junius 4-én jelentkezőé» 
mindazok az 1907 1913. évi születésűek, akik

! dig bármely oknál fogva alkalmatlanok voltak.
! sorozó bizottság naponta reggel fél C órakor ke 
: meg munkáját.

1
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SZOMBAT, június 2

BrOGRAD!
(ti A napi műsor felolvasása.
I ;ánn Vaszo Prihoda-lemezek. Közben
II 20 Vízállásjelentés.
1159: Pontos idő.
,n'; Harangozó n székesegyházból, 
í2.U5; A rádiózenekar hangversenye. KctV.eby: 

r,i i-S/.án látomása; Verdi: Trubadúr, operaábránd; 
Leopold: Lengyelország, ábránd.

PL45: Tőzsde.
j.j. yXrszenovies Teodora népdalokat énekel, zc. 

„eküi'i kísérettel.
pt3fl: Az Avala hírei és pontos idő.
Ki: Verdi: Traviata (hanglemez).
11125: Pontos idő és miisoroh ásás.
1(1: Krsztics Petár előadása Glinka Mihályról. 
pl 1(): Glinka szerzeményei. Előadja a rádiió- 

cnekar. Közreműködik: Dn idov-Szlatin Szófia. 
29,39; Basics Antun előadása.
2i, Az európai hangverseny közvetítése S pa­

riról országból. De Falla: El Retnblo; Eepla; Don 
Kihot. Utána:

22: Pontos idő és az Avala hírei.
Majd tánc lemezek.
°2 50: Közvetítés a Krályevics étteremből.
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ÄPlne if»oEliEl\í
I

agy hétköznap, mint > asárnap

egy szó 1 dinár NAGY BETŰS 2 dinár 
n legkisebb apróhirdetés 10 dinár I

I öaűQ I
ELADÓ 8 HP 6 légk. 

láncos Hofherr magán járó 
cséplőgarnitura; most volt 
nyomás és revízió alatt, i 
Jó terfllelen fekszik, kon­
kurencia nincs. Felerész­
ben eladó 7.500 dinárért, 
fizetendő kétévi részletre. 
Kovács Gyula, gépész, 
Nova Kanjlzsa. 1406

j Állást Keres §
Bizalmi állást keresek 

10.000 dinár kaucióval. Cím 
Schmolka hirdetőben. 1411

Egy 14 -15 év körOH ma­
gyar leány gyermekek mel­
lé aiánikozik, franciául is 
tanít. Cím Magyar ucca 62 

___________ 1405

I Kiadó 1

Oéplróklsasszony, gyots- 
iró, szerb-námet-m agyar 
nyelvtudással, többévi gya­
korlattal jullus elsejére fel­
vételik. Írásbeli ajánlatok: 
Stetnbach I Zwlbach, No- 
vlsad 1414

Városi moh - y^nactica
Csütörtöktől—vasárnapig

Hango« hét! híradó
A legnagyobb filmsiker:

BBiierító a
(Katalin nővér)

Egy olasz hadnagy és egy angol ápolónő szerelme 
a fronton. — Főszereplők:

HELEN HilVES, Cary Cooper, Moll Mcnjou
HELEN HAYES ezen szerepéért aranyéremmel lett 

kitüntetve, mint Amerika legjobb színésznője

BUDAPEST:

fi.45: Torna.
Utána hanglemezek.
9,45: Hirek.
10: 1. Magyar népmesék. 2. Vitézi énekek (fel­

olvasás).
Közben: Hanglemezek.
11.10: Nemzetközi vizjelzőszolgálat.
12: Déli harangszó az Egyetemi templomból,

idűjiWis jelentés.
12.05: IJertók István énekel, Szcless Béla he­

gedül, zongorán kisér Kazacsay Tibor.
Közben kb. 12.30: Hírek.
lü.20 (1.20): Pontos időjjelzés, időjárás és víz­

állásjelentés.
13.30 (1.30): Állástalan Zenészek Szimfonikus 

Zenekara. Vezényel Melles Béla.
14.40 (2.40): Hirek, élelmiszerárak, piaci árak.

árfolyamliirek.
16 (4): „Ezermester-műhely“. Ifjúsági óra. (Har­

sány! Gizi előadása).
16.45 (4.45): Pontos időjelzés, időjárás jelentés, 

hirek.
17 (5): A szociális mlssziótásulat előadása. 

Farkas Edit alapitó főnökasszony: „Missziós üze­
netek“.

17.110 (5.30): Hanglemezek. Rimszki —Kors/akov: 
Himnusz a naphoz (Jaqucs Thibaud). Chopin, 
cisz-moll keringő (Alfred Cortot). — Scubert— 
Wilhelmi: Ave Maria (Hubermann Bronislav). — 
Bach: Prelude an allemandc (Andres Segovia). — 
Debussy: A lenhnju leány; Grieg: Scherzo Im 
promptu (Jasa Hejfctz). — Granados: Goycscae 
intermezzo (Pablo Casals). — Vivaldi—Bach— Po­
cken; Adagio (Jaques Thibaud). — Vecsey Ferenc. 
Valse trisle (Lakatos Árpád). — Bovers: Aloma 
(Hilo Haváji zenekar).

18.10 (6.10): Mit üzen a rádió.
18.40 (0.40): Magyar nóták. Előadja Karácsonyi 

Margit és Murai Elek cigányzenekara, Dalok: Bá­
nyai—Ladányi: Orgonanyiléskor. Wesselényi István 
Mikor azt a fehér rózsát; Murg&cs—Simkó: Átme­
gyek n túlsó sorra; Kertész Zsigmond: Sárga rigó 
fészkel; Vitéz Kékny: Messze van a nyíregyházi 
kaszárnya; Balázs—Antal: Mikor két szem ossze- 
kacag; Kárpáti:—Kersék: Cserfaerdő; Erőss Béla. 
Asszony lesz a lányból; Huszka—Endrődj: Bujdo­
sóivá járok; Szabados Béla: Késő ősszel; Thcgze 
Gcil.vr Melháné: őszi hervndás; Sándor Jenő. Cső, 
°85. cső; Bankó Julia: Sárgarépa, petrezselyem; 
Kádas György: Kék a búzavirág; Nádor József. Két­
szer kettő; Nincsen annyi tenger csillag; Nem 
ver meg engem az Isten; Piros alma csüng az ágon, 
Baz-sa M.ári libája; Is, is ,is; Murgács—Vémossy: 
Téged vádol az az ajak.

19.50 (7.50): Három vidám cgyfelvonásos. Ren­
dező Gyarmalhy Sándor.

„Mihály bácsi mulat“. Kis jelenet. Irta Rózsa­
hegyi Kálmán.

MODERN uj lakás für­
dőszobával, azonnalra ki­
adó. Muslcka 38. 1417

3 Keresse! §
Efiy jómunkás fodrásznö 

azonnal felvétetik Marti- 
novlt fodrásznál, Futakl ut 
66 az. lí 10

SISAL MANILA

Zsák, Ponyva
leisolcsóbHtm

BVMII SCHIFF
zsáh és ponuvn-

HlUcstinrönéi

airih, tószőr 
es lótohorOk

tryári lerakat«

HEVEDEREK,
TÖMLŐK STB.

UnUlfiin Telelőn 24-0NUVIOHU Telei,.' Jnl.lll 

Kírfcn ftrntönJnloíl

Tisztességes, megbízható | 
lány bejárónőnek felvotc- HIRDESSEN 
tik Novfszád, Plrosl-ucca I » Reggeli Újságban 
11 sr. üzletben. 1415 1 =

OGLAS
Dolepotpisanl sud. staralel' sekvestra nekretnina 

Oustava Flndajzena i druga lz Novog Sada, uvedenih 
u zem. knj. »1. br. S02 I 903. grada Növi Síd ovim 
objavljujem. da ét: izdavati u zakup putem primanja 
usmenih ponuda prostorije hotela i gosíiona „Orient" 
a 2eljeznlékoj ulici broj 100, sastojece iz : 2 vel'klh 
loksla, 1 kuine, 1 predsoblja, 2 sobe za stan, 1 pó­
dium, 2 sobe za sluíklnje, 1 Spajza I 6 soha za pre- 
noélüte bez nameátaja. Zakupnlna se se piacait me- 
seéno unapred. Ponude élt prlmatl 4 juna 1934 god. 
15 érsova u pomenutlm prostorijama

ZELEHOVSKI ARKADIJE
,dv. prlpraenik. tleretelj «ekeeatr» nekretnina 

Gustave Findajrena i druga u Nóvum Sadu

Jókarban lévő szép

FAPAVILLON (KIOSZK)
olcsón eladó. Bővebbet Kralja Alek- 
sandt a 11. Növi szád. üss

A PAUCSl siéllőh arai:
Napi szobaárak 18'— dinártól. Havi bérletnél 

10%, szezon bérletnél 20% engedmény.
Az összes fürdőknél a szálló vendégek enged­

ményt kapnak
Kurlaxa nincs. FBrdBIgazgatéeág

I

„ — y Látogassa meg On is májas 30-tól jimius 10-ig

XlVe Linbljanai nagyvásárt
~ ÄiSBi 5 dinárért

Állandó vásárigazolvány kapható az utazási Irodáknál és nagyobb pénzintézetek­
nél _ A vásár területe 40.000 m’-t ölel fel és bemutat.a a termelés é* gyártás 
összes áánit - Speciális kartográfiai, reklám-propaganda: és oroez kiállít, s.

R Szterí és M Beesel között kőzíeKeM „MIR0SLRY“ hajé menetrendi:
Menetidő 30 percÉrvény*« 1934. má|o« 19-tSl

Növi Becsejről Indul : 
Star! Becaejról Indul

2 45, 7 00, 9 05, 12'20, 16 30, 19 45 
____ _______f______  5-S0, 7 40, 9'50, 14 00, 17'30, 2115

„Pulyka“, vígjáték. Irta Nóti Károly.
„Az ökör". Parasztkomédia. Irta Zilnliy Lajos
26.50 (8.50): A spanyol európai hangverseny H 

részének közvetítése Madridból. Közreműködnek^ a 
madridi filharmonikusok. Vezényel Bartolome Pe. 
réz Casas.

22 (10): Hírek, időjárásjelentés.
22.20 (10.20): A Mándita jazz-zenekar műsorá­

nak közvetítése. H. Warren: Al Dubin, Foxtrott. 
_ J. Schleifer: A tenger (jzzfantózia, hegedűn elő. 
adja Pikier Róbert). — Adams: Foxtrott. — Mil- 
barn: Foxtrott. — Collazo: Mama, tangó. — Bér­
ezi—Görög: Tévedés, tangó. - Szekeres Ferenc: 
Melody, foxtrott. - Damitb Endre: Ja zz-öze re nád 
vonószenekarra és gitárra). - Polgár-hmoccnt: 
Mondja kis babuska, foxtrott. - Kiss-Angyal Er- 
gval Ernő: Tangó. - Revei: Foxtrott.

23 (11): Toll Árpád és Toll Jancsi cigányzene^ 
kara muzrfkál. Ltpóczky József *nckel. — Dalok: 
Murgúcs—agyagfalvi Hegyi: Keresztúri nagyvásá- 
ron _ Húsz,ka—Endrődi: Bujdokolvn járok. —

í Hubay—Petőfi: Rózsabokor a domboldalon. — Szu- 
! bados—Endrődi: Megállók a kaputoknál. - Ná- 
1 dór Jóska: Sarkantyúi csárdás. — <Tr. Sándor—JA- 
' vor: Húzd rá cigány. — Bányai—Magva vádi: Gyöngy

virágos kis kertemben. — Neviczkv Gyula: Köves 
utón vígan ballag a szekér,

PR AH A:

fi: Ébresztő, torna, zene.
10.05: I .«mezek.
17.25: Lemezek.
18.05: A prágai német pedagógiai akadémia 

hallgatói kardalokat adnak elő.
20.15: Irodalmi és zenés egybeállítás lemezekkel. 
21: A spanyol európai hangverseny egy részé­

nek közvetítése Madridból.
21.50: Lemezek.

WIEN:

12: Mflvészlemezek.
12.30: Szórakoztató lemezek.
12.30: Parasztzene lemezeken.
16.15: Citerazwne.
17.65: Az Opera tis a Burgozinház labdarugómén, 

közöse második félidejének helyszíni közvetítése. 
18,15: Látogatás egy nagy sörfőzdében flemez.) 
21.05: A spanyol-európai hangverseny közvetí­

tése Madridból.
22.10: Pnuscher-jnzz Nagel énekével.
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íría LeleßJKy Béla
Mário tudott hallgatni és tudott szem- 

rebbenés nélkül hazudni, ha kellelt. De a 
pincék jelenete annyira hatott rá, hogy egy 
boltíves, szépen faragott kanyarodéban szin­
te hanyattesett a rémülettől.

Szantn Madonna! Kísértet! Minden 
jó lélek dicséri az Urat!

Úgy látszik, a kísértések ellen most is 
jó voll a hármas keresztvetés, meg a szent 
nevek emlegetése, mert, amint megint föl­
emelte a tekintetét, a sötét bolthajtásból 
eltűnt a barna, finom arc, Silvio császári 
hadnagy képe. De már jóval nagyobb vigyá­
zattal tette meg a hátralévő utat a kis ká­
polnáig, amely nélkül olasz várkastélyt nem 
lehetett elképzelni abban az időben.

Lefújta a kezében lévő gyertya hamvát, 
aztán benyitott. A kis oltár mellett, az e- 
züstkuzcttúban találta meg a kis csengőt. 
Keresztet vetett, aztán sietett kifelé, nehogy 
még egy találkozása essék a kísértettel.

Filippo és a göndör Beáta toppantak 
eléje a cselédség! folyosó előtt. Mário rájuk 
förmedt, a háta mögé dugva a csengőt.

— Még most sem alszotok, mi? Ha a 
hajnali csengetésnél valamelyitek ásítani ta­
lál, utilapot kötök a talpára! Holnap nagy 
dolognap lesz, semmiháziak! A császári 
hadnagy ur Becs felé indul!

A csinos cseléd és n nagyfülü második 
inas nagy sebtében kotródtak. Mário szigo­
rúan nézett utánuk, amig el nem tűntek a 
szobáikl in, aztán a falnak támaszkodott. A 
verejtéket törülgetlc homlokáról.

— Hiába, öreg a legény! Már nem bi 
rom az izgalmakat! Pedig ki tudja, mi vár 
még erre a házra!

Végre olt veit megint az alagút pince- 
bejáratánál. Nagy óvakodva nézett körül, 
nem jelenik-e meg előtte megint Silvio had­
nagy, aki nem nyughalik örök békességben 
addig, amig a közeli dominikánus barátok 
el nem mondják érte a halotti misét. De se­
hol sem látott semmi gyanúsat.

Nekibátorodva, sajnálkozó arccal haladt 
le a lépcsőkön, amig n fáklyavilágitásba 
nem ért. Itt a szivéhez kapott és furcsa, 
hörgő hang szakadt föl o torkából.

Amit látott, az érthetetlenebb és meg- 
renditőbb volt minden kisértctjárásnál!

Silvio Montebclli, a császári hadnagy, 
ott térdelt pompás egyenruhájában egy ha 
lolt előtt! 1 ehér, arany díszei meg-megesil- 
lantak a fáklya fényben, karcsú, magas a- 
lakja meghajlott tördelés közben. Barna ar­
cára lobogó sugarak és árnyak estek. Má­
rio clszörnycdve pillantott le az előtte fek- 
' ő, csendes halottra. Fölismerte kék lom­
bardi leány ruháját, nyugodt, tiszta arcát.

— Maddaléna markéza! Meghalt ?!
Tgen, ő volt a halott.
A császári hadnagy nem fordult hátra 

az ő sikoltására, térdein maradt. De intett 
neki és Mário megértette a szótlan paran­
csot. Amikor a hadnagy keresztet vetett 
előtte, ő megesenditette a vascsengőt. És 
tompa, bongó hangokkal folyton szólt a fe­
kete Monté belli-csengő, amig a császári 
hadnagy be nem végezte a kedves halottért 
járó imádságot.

Az öreg szolga fogvacogva mormolta a 
varázsló,ok és boszorkányosságok ellen igen 
alkalmas olasz imádságokat, amig csenge­
tett. Hiába volt minden. A föltámadt Silvio 
márki észre sem vette, hogy belőle űzik 
most az ördögöt! Mário sokszor halott me­
sét az apuliai t stvérekről Akik úgy cse­
rélgetik az életüket mint más ember a ru­

háit! Ha meghal valamelyikük, akkor az, 
ha akarja, újra élhet a megmaradt testvé­
rek helyett Bizonyosra vette, hogy az apu 
liai monda most megismétlődött itt, a sze­
me előtt! Borzongott és szinte öntudatlanul 
hadarta az ima szavait, amig a hadnagy 
föl nem kelt a halott elől és reá írom kiálr 
tott.

Mário ! Hallod? Sav óva ! Savoya és 
— semmi más! Te nem láttál semmi, te 

! nem tudsz semmiről!
— Nem tudok semmiről! — ismételte di 

de regve a szolga.
A markéza öngyilkosságának sem 

kell innen kijutnia. F,1 fogjuk temetni. Padre 
Antonio, a dominikánus barát segíteni fog 
és a zsandárőrsre egyszerű értesítés megy 
a halálesetről! Megértettél!

— Meg, márki ur!
— Hányszor mondtam már neked, hogy 

császári hadnagy ur!
— Minden úgy lesz, ahogy parancsolja 

császári hadnagy ur!
A hadnagy hosszan nézett rá, aztán fe­

léje nyújtotta a kezét.
— Te alig állsz a lábadon, Mário. Mit 

hadarsz folyton? \ kísértetek elleni imád­
ságot. Nem használ az ellenem semmit, jő 
öreg! Inkább segíts. Nézd. Én nem mehetek 
föl innen addig, amig nem hozol egy jó, 
éles ollót.

— Ollót, hadnagy ur? Ha szabad meg­
kérdeznem, minek?

Ostoba vagy, öreg Mário. Hát csak 
le kell vágnom a hajam, ha egyszer vezé­
nyelni akarom az ütegemet a budai cita­
dellán?

San Giorgio! Maddaléna markéza? 
Hát akkor... istenem, Istenem!

— Csakhogy már észretértél! Egy-kettő 
j Az ollót, Mário!

— Nem, nem lehet, Maddaléna marké 
za! Ezt nem szabad! Én...

Csengő, cles hang harsant föl, ezt na­
gyon jól ismerte már Mário .Silvio mindig 
igy kiáltott rá, ha türelmetlenné tette va­
lamivel. Mário meghátrált és botorkálva 
rohant föl a lépcsőkön. Útközben értelmet 
len szavakat duruzsolt. Keverte n kisértet- 
imát furcsa jelszavakkal. — Savoya! Sa­
voya! Kiszedte Maddaléna finom ezüst kézi 
tükrét is a virágos szobából az ollóval e- 
gvütt és am'kor megint megállóit a császári 
hadnagy előtt, nagy meglepetésére valahogy 
megnyugodott a lelke. Vörös fekete, selyem- 
fürtök perdültek le a szén, barna fejecské­
ről. Nem, ezt nem nézhette tovább, odalé­
pett, és megfogta az ollót.

— Én jobban értek hozzá, ha megengedi 
markéza Maddaléna!

— Hányszor mondtam már, hogy — 
császári hadnagy ur?!

ÍV. ^ ,
A nagy próba

A piros-sárga postakocsi vig trombitá­
lással kanyarodott be a bécsi Grüner Thor 
elé, és az álmos, összetört utasok lábtopo 
gatva tagjaikat veregetve, sóhajtozva kászá- 

I lód lak föl.
Hadaró .kedélyes német szó zsibongott 

1 körülöttük. Gyerekek, asszonyok, egyenru­
hás és bőrkötenyes ismeretlenek futottak 
eléjük. Ez Bécs volt már, a nagy császári 
főváros, ura Moldvától a Póig terjedő szol­
gain rtoniányoknak. Hoch! és Heil! üdvö­
zölte a kiszállókat, akik alig értették ezt a 
lelkes fogadtatást.

Az a fiatal császári hadnagy azonban 
aki unott arccal ugrott ki az első ülésből és 
harsány hangon adta ki a rendelkezése i a 
poggyászaira, szemmel láthatólag nem volt 
már újonc Bécsbcn. Aprópénzt vetett a ron- 
gyosok közé, barackokat osztott ki a vison- 
gató gyereksereg fejbubjainak, aztán körül­
nézett és intett egy bérkocsisnak.

— Mi újság délen, császári hadnagy 
ur? - kérdezte tőle a kocsis. — Nem törik 
valami rosszban a fejőket azok a fránya 
olaszok ?

Montcbelli hadnagy nagyon megnézte a 
kocsist. Nem lepte meg, hogy tudja, merről 
jött, hiszen mindig ide érkezik be a posta- 
járat Lombardia felöl, de nem szívesen tár­
salgó tt most cgv bécsi kocsissal a 'iránya 
olaszok terveiről.

— Forduljon a Zcntral-lnformationsko- 
mitéhoz, liatn — felelte nyugodtan. — Ott 
mindent tudnak.

A kocsis dörmögütt valam i és elhatá­
rozta, hogy jóval többet számit ennek a 
rosszkedvű tisztnek, mint másnak szokta. 
Montcbelli még utána nőiéit, hogy poggyász 
ládáit elég gondosan kötözték-e löl, mert 
ismerte a bécsi kövezetei. Éppen be akart 
szállni a kocsiba, amikor harsány ordítás 
akadályozta meg ebben.

— Szervusz, kamerád! üvöltötte egy 
recsegő hang feléje. És Montcbelli megpil­
lantotta ugyanazt az egyenruhát, amelyet ő 
is viselt, fölötte meg egy kedélyes, keskeny 
arcot, Uchátzms Feren. tüzérhadnagy képéi. 
A kettesektől.

Szervusz — tisztéig tt Montcbelli — 
Ilogy vagy ?

— Mostmár jobban, kamerád: visszahe­
lyeztek az ágyuöntöbe, képzeld: megint dol­
gozhatom, az uj öntvényemen. Acélfélét ta­
láltam, és...

— Az ujjaidon látom, hogy megint nagy 
ban kísérletezel.

Uchatzius lenézett az ujjaira és kissé 
szégyenkezve dugta el hirt lenében elő vont 
kesztyűjébe. Bizony piros .lila és sárga csí­
kok marták színesre ezeket az ujjak t. a 
vegyi szerek. Zavartan nevetett.

— Ti olaszok, mindjárt észreveszitek az 
ilyesmit .ti mindig nagyon elegánsak vagy­
tok. Azért visz tek mind hamarosan vala­
mire itt. a császár körül. De talán igazatok 
van, kamerád. Az én ujjaim! Attól tartok, 
udvarképtelen vagyok a színes ujjaim miatt, 
pedig nagy szükségem volna egy kis fel- 
támogatásra. Különben nem lesz meg az uj 
ágyú és nem lesz meg a pompás uj ágyu- 
anyag!

Montcbelli elnézően mosolygott. Beintet 
te a hadnagyot maga mellé a kocsiba, és 
indultak. Valami rossz szagú zöldség röp­
pent be a kocsi ablakán, mikor a lovak 
már ügetni kezdtek és Montcbelli arca elsá­
padt egy kicsit.

— Ez nekünk szólt, kamerád.
Uchatzius mosolygott. Lehajolt és ki­

dobta a rothadó hagymát a kövezetre.
Oda se neki. A csőcselék még nem 

felejtett, kamerád. Az még szívesen vere­
kedne velünk a torlaszokról, mint negyven­
nyolcban tette. Csak semmi feltűnést,, tu­
dod. F,z elvon a munkától és rossz hírbe 
kever minket is. Azt hiszik itt, hogy aki 
a császár kabátját viseli, az okvetlen ellen­
sége a népnek. Bocsáss meg. Elfelejtettem 
hogy te márki vagy! Az én apám utbiztos 
volt, tudod, és...

(Folytatni';)
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